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СЪГЛАСУВАТЕЛНА ТАБЛИЦА 

на постъпилите предложения и възражения по проекта на  

Правила за работа на организиран борсов пазар на природен газ на „Българска енергийна търговска платформа“ АД (ПРОБППГ) 

№ 

по 

ред 

№ на 

разпоредба 

Наименова

ние на 

заинтересов

аните лица 

Съществуващ текст в проекта 

на ПРОБППГ 

Предложения за изменение и 

допълнение 

Мотиви на заинтересованите 

лица 

Мотиви за приемане/отхвърляне 

на предложенията за изменение и 

допълнение 

1. Чл. 1, ал. 3 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 1. (3) Като първа стъпка 

по изпълнението на поставените 

цели, БЕТП АД осигури 

внедряването на електронна 

платформа за търговия с природен 

газ и газови деривати за пазарната 

зона на България и региона. 

Търговската платформа, 

управлявана от БЕТП АД, 

улеснява както потребителите на 

мрежата, така и операторите на 

газопреносни системи да 

реализират своите краткосрочни 

нужди за балансиране чрез 

търговия. 

Предлага се чл. 1, ал. 3 да 

отпадне. 
Няма посочени конкретни мотиви. Предложението се приема. 

 

2. Чл. 1, ал. 4 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 1. (4) БЕТП АД следи за 

стриктното спазване на Регламент 

(ЕС) № 1227/2011 на Европейския 

парламент и на Съвета относно 

интегритета и прозрачността на 

енергийния пазара за търговия на 

едро с енергия (REMIT), като по 

този начин се ограничава 

търговия с вътрешна информация 

и пазарна манипулация. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

Посочва се, че този параграф 

обхваща дейностите по надзор на 

БЕТП спрямо членовете на 

платформата за спазване 

разпоредбите на REMIT, но не 

включва задълженията на самия 

оператор на организиран пазар, 

произтичащи от Регламент (ЕС) 

№1227/2011. 

Регламент (ЕС) 1227/2011 г. на 

Европейския парламент и на 

Съвета относно интегритета и 

прозрачността на енергийния 

пазара за търговия на едро с 

енергия (REMIT) е пряко приложим 

по отношение на операторите на 

организирани борсови пазари и 

съответно всички задължения за 

тези оператори, произтичащи от 

REMIT следва да бъдат спазвани, 

независимо дали са включени в 

Правилата за работа на 

организиран борсов пазар.  
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3. Чл. 1, ал. 5  

 

БЕТП АД 

 

Чл. 1 (5) Правилата за работа на 

организиран борсов пазар на 

природен газ (Правила на пазара 

на БЕТП, Правила) регулират 

дейността и организацията на 

пазара на БЕТП, уреждат 

взаимоотношенията между 

членовете на пазара на БЕТП и 

между членовете и БЕТП АД. 

Правилата включват Общи 

правила, Оперативни правила, 

Кодекс за поведение, 

приложенията, неразделна част 

от Правилата, както и 

решенията, взети от БЕТП АД на 

базата на разпоредбите на 

Правилата. Правилата са 

публикувани на електронната 

страница на БЕТП и са свободно 

достъпни. вътрешни разпоредби, 

уреждащи взаимоотношенията 

между, включително Договори за 

членство и останалите.  

Предлага се да отпадане текста 

„приложенията, неразделна част 

от Правилата както и текста 

решенията, взети от БЕТП АД 

на базата на разпоредбите на 

Правилата.“, както и текста 

„вътрешни разпоредби, 

уреждащи взаимоотношенията 

между, включително Договори 

за членство и останалите“. 

Правилата не следва да съдържат и 
документи, по отношение на които 
може обосновано да се очаква 
честа промяна на обстоятелствата, 
информацията в тях и 
отношенията, които уреждат, 
каквито са приложенията към 
ПРОБППГ. Съгласно ПРОБППГ, 
всички изменения по отношение на 
тези документи, ще се приемат от 
Съвета на директорите на 
дружеството и ще се обявяват чрез 
Пазарни съобщения, публикувани 
на интернет страницата му. 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 1, ал. 5 се изменя, 

както следва: 

(5) Правилата за работа на 

организиран борсов пазар на 

природен газ (Правила на пазара на 

БЕТП, Правила) регулират 

дейността и организацията на 

пазара на БЕТП, уреждат 

взаимоотношенията между 

членовете на пазара на БЕТП и 

между членовете и БЕТП АД. 

Правилата включват Общи 

правила, Оперативни правила, 

Кодекс за поведение. Правилата са 

публикувани на електронната 

страница на БЕТП и са свободно 

достъпни.  

 

 

 

4. Чл. 2, ал. 6 

 

БЕТП АД 

 

Чл. 2 (6) Членовете на пазара на 

БЕТП участват в търговията на 

пазара на БЕТП, като подават 

поръчки за сключване на сделки 

за продажба или закупуване на 

природен газ и газови деривати. 

На пазара на БЕТП се търгуват 

краткосрочни и дългосрочни 

продукти, подробно описани в 

Част 2 Оперативни правила на 

БЕТП. 

Предлага се думата „подробно“ 

да отпадне и текста „Част 2“ да 

се замени с текста „Глава 

четвърта“. 

Редакционна промяна на 
структурата на текста. 
 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 2, ал. 6 се изменя, 

както следва: 

(6) Членовете на пазара на БЕТП 

участват в търговията на пазара на 

БЕТП, като подават поръчки за 

сключване на сделки за продажба 

или закупуване на природен газ и 

газови деривати. На пазара на 

БЕТП се търгуват краткосрочни и 

дългосрочни продукти, описани в 

Глава четвърта Оперативни 

правила на БЕТП. 

5. Чл. 3, ал. 1, 

т. 6 

Чл. 3. (1) БЕТП АД е 

дружеството, което управлява 
Предлага се от текста на чл. 3, 

ал. 1, т. 6 думата „референтни“ 

Липсва дефиниция за Предложението не се приема. 

Към момента БЕТП АД формира 3 
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„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

организирания борсов пазар на 

природен газ на БЕТП. В това си 

качество БЕТП АД: 

6. установява и публикува 

референтни среднопретеглени 

цени, когато е уместно; 

да отпадне. среднопретеглена цена. броя индекси (среднопретеглена по 

обем цена - VWAP, 

среднопретеглена по обем цена за 

доставка в календарен месец - 

BETPDMI и референтна цена - 

Reference price).  

Индексите, които БЕТП АД 

формира са идентични на 

индексите на останали  

организирани борсови пазари в 

Европа. 

Индексите, които БЕТП АД 

формира, имат информативен 

характер и не са обвързващи към 

членовете на пазара на БЕТП АД. 

6. Чл. 4, ал. 1, 

т. 1 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

Чл. 4 (1) Управляващ орган на 

пазара на БЕТП: 

1. Пазарът на БЕТП се 

управлява от Съвета на 

директорите (СД) на БЕТП АД, 

който отговаря за 

функционирането и дейността му. 

СД има право да издава  всякакви 

заповеди, решения, 

разпореждания и да приема 

мерки, за да осигури правилното 

провеждане на търговията на 

пазара на БЕТП. СД приема и 

изменя Правилата на пазара на 

БЕТП. Решенията, 

разпорежданията и приетите 

мерки от СД са задължителни за 

всички членове на пазара на 

БЕТП. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на изречение трето 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

би следвало КЕВР да утвърждава 

правилата, включително 

измененията им. 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 

на чл. 4, ал. 1, т. 1 се изменя, 

както следва: 

1. Пазарът на БЕТП се 

управлява от Съвета на 

директорите (СД) на БЕТП АД, 

който отговаря за функционирането 

и дейността му. СД има право да 

издава  всякакви заповеди, 

решения, разпореждания и да 

приема мерки, за да осигури 

правилното провеждане на 

търговията на пазара на БЕТП. СД 

приема и изменя Правилата на 

пазара на БЕТП, преди да бъдат 

представени за одобрение от КЕВР.  

7. Чл. 4, ал. 

2, т. 1 

 

БЕТП АД 

Чл. 4 (2) Помощни органи на 
пазара на БЕТП: 
1. Комитет по организиран 
борсов пазар. 

Предлага се текстът „може да 
създаде“ да се замени с думата 
„създава“. 
Предлага се текстът „са 

Предложението се прави с цел 

избягване на двусмислие между чл. 

2, ал. 4 и чл. 4, ал. 2, т. 1, както и с  

мотивите, изложени в т. 3. 

Предложението не се приема. 

Няма нормативно изискване, което 

да задължава оператора на 

организирания борсов пазар да 
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БЕТП АД може да създаде 
Комитет по организиран борсов 
пазар като независим помощен 
орган. Той има консултативна 
роля в процеса на вземане на 
решения относно Правилата и 
общите решения, свързани с 
пазара на БЕТП и осъществява 
дейността си по правила, приети 
от СД на БЕТП АД. 
В Комитета по организиран 
борсов пазар участват 
представители на членовете на 
пазара на БЕТП. 
Правилата за работа и избор на 
състава на Комитета по 
организиран борсов пазар са 
определени в Приложение № 1 
към Правилата на пазара на 
БЕТП. 
 

определени в Приложение № 1 
към Правилата на пазара на 
БЕТП.“ да се замени с текста 
„се публикуват на интернет 
страницата на БЕТП АД с 
Пазарно съобщение и са 
задължителни за членовете на 
БЕТП“  
 

 създаде такъв орган. БЕТП АД по 

своя инициатива е решила да 

предвиди създаването на 

консултативен, помощен орган, 

който да подпомага БЕТП АД в 

процеса по вземане на решения за 

изменение на Правилата за работа 

на пазара, развитието, 

организацията и функционирането 

на пазара. В тази връзка 

създаването на Комитет по 

организиран борсов пазар не следва 

да се вменява като задължение на 

дружеството, а да бъде възможност. 

8. Чл. 4, ал. 2, 

т. 2, б. (а) 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

 

 

 

Чл. 4 (2) Помощни органи на 

пазара на БЕТП: 

2. Надзор на пазара. 

а) Същност на Надзора на пазара. 

БЕТП АД създава Надзор на 

пазара, като независим помощен 

орган. Надзорът на пазара е 

независим при взимане на 

решенията си и начина, по който 

организира и изпълнява 

задълженията си. 

Изпълнителният директор на 

БЕТП АД може да възложи на 

Надзора на пазара да 

осъществява проверки в рамките 

на неговите правомощия. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на изречение 

четвърто „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че липсва гаранция за 

ефективен пазарен надзор. 

Нареждането за проверка от страна 

на изпълнителния директор не 

кореспондира с „независимостта“ 

на звеното за пазарен надзор. 

Звеното за надзор трябва да 

осъществява постоянен мониторинг 

на сделките, а не само в случай на 

нареждане/разрешение от ИД на 

БЕТП. 

БЕТП АД е създало независим 

помощен орган „Надзор на 

организиран борсов пазар на 

природен газ на БЕТП АД“.  

Следва да се отбележи, че е 

извършена проверка от страна на 

КЕВР и е установено, че БЕТП АД 

е организирало изпълнението на 

задълженията си по REMIT, както и 

че е направена много добра 

структура, в която Надзор на пазара 

не е подчинен на изпълнителния 

директор. (Протокол за проведен 

текущ контрол от КЕВР на 

22.03.2022 г. относно изпълнението 

на чл. 15 от Регламент (ЕС) No 

1227/2011 от страна на БЕТП АД). 

9. Чл. 4, ал. 2, Чл. 4 (2) Помощни органи на Няма посочено конкретно По отношение на изречение първо Във връзка с коментара на 
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т. 2, б. (в) 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

пазара на БЕТП: 

2. Надзор на пазара. 

в) Задължения, отговорности и 

права на Надзора на пазара. 

Надзорът на пазара ежедневно 

наблюдава, като независим орган 

функционирането на пазара и 

дейността на членовете на пазара 

на БЕТП. 

Надзорът на пазара следи за 

изпълнение на Правилата във 

връзка със сключването на 

сделки, спазването на Правилата 

от членовете на БЕТП и 

правилната търговия на пазара на 

БЕТП. 

Надзорът на пазара следи за 

стриктното спазване на 

разпоредбите на чл. 15 от 

Регламент (ЕС) № 1227/2011 на 

Европейския парламент и на 

Съвета, като в случай на 

установени нарушения незабавно 

информира Изпълнителния 

директор на БЕТП АД, който има 

задължението да уведоми КЕВР. 
 

За изпълнение на задачите си, 

Надзорът на пазара може да 

провежда специални проверки. 

Надзорът на пазара може, ако е 

необходимо, да поиска от 

членовете на пазара на БЕТП да 

разкрият информация и 

документи, дори оповестяване на 

икономическия бенефициер по 

сделка. 

Надзорът на пазара не е 

упълномощен да налага санкции. 

предложение. и четвърто „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че БЕТП, като оператор на 

организиран пазар, има задължения 

по член 15 от REMIT, които трябва 

да осъществява чрез звеното по 

надзор. В този смисъл, звеното по 

надзор изпълнява изискванията на 

член 15, а не следи за спазване на 

член 15 от пазарните участници. В 

изпълнение на член 15, звеното по 

надзор уведомява КЕВР при 

констатирано нарушение на член 3 

и/или 5 от REMIT. 

По отношение на изречение шесто 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

това правомощие на надзора не е 

самоцелно, а само по конкретен 

повод, при съмнение за нарушение 

на чл.3 и/или5 от REMIT. За 

започване на такава проверка 

трябва да има конкретен повод и 

достатъчно основание. Ако 

резултатите от проверката покажат 

че съмненията за нарушение са 

основателни, следва да послужат за 

обоснован сигнал до КЕВР. 

Същинската проверка по 

установяване на нарушение и 

налагане на наказание се извършва 

от КЕВР. 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 

на чл. 4, ал. 2, т. 2, б. „в“ се 

изменя, както следва: 

в) Задължения, отговорности и 

права на Надзора на пазара. 

Надзорът на пазара ежедневно 

наблюдава, като независим орган 

функционирането на пазара и 

дейността на членовете на пазара 

на БЕТП. 

Надзорът на пазара следи за 

изпълнение на Правилата във 

връзка със сключването на сделки, 

спазването на Правилата от 

членовете на БЕТП и правилната 

търговия на пазара на БЕТП. 

Надзорът на пазара осъществява 

дейността по изпълнението на чл. 

15 от Регламент (ЕС) № 1227/2011 

на Европейския парламент и на 

Съвета, като в случай на 

установени нарушения незабавно 

информира КЕВР. 

За изпълнение на задачите си, 

Надзорът на пазара може да 

провежда специални проверки. 

Надзорът на пазара може, ако е 

необходимо, да поиска от 

членовете на пазара на БЕТП да 

разкрият информация и документи, 

дори оповестяване на 

икономическия бенефициер по 

сделка. 

Надзорът на пазара не е 

упълномощен да налага санкции. 
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10. Чл. 4, ал. 2, 

т. 2, б. (г) 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

Чл. 4 (2) Помощни органи на 

пазара на БЕТП: 

2. Надзор на пазара. 

г) Сътрудничество на Надзора на 

пазара. 

Надзорът на пазара на БЕТП си 

сътрудничи изцяло с КЕВР, с цел 

да се гарантира хармонизирана, 

ефективна и регулирана търговия. 

Надзорът на пазара може да 

предава данни във връзка с 

изпълнението на сделките на 

КЕВР, като орган, който е 

отговорен за наблюдението на 

търговията с природен газ в 

България. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на израза „Надзорът 

на пазара може да предава данни 

във връзка с изпълнението на 

сделките на КЕВР“ 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

предаването директно на данни от 

организирания пазар към 

регулатора става само в случай на 

процедура по разследване от страна 

на НРО на потенциално нарушение 

на REMIT. Предаване на данни на 

текуща база се осъществява от 

организирания пазар към ACER, а 

ACER предоставя данни на 

съответните НРО. 

Надзор на пазара има 

правомощието да предоставя данни 

при поискване от страна на КЕВР 

във връзка с изпълнението на 

сделките. 

 

 

  

 

 

 

11. Чл. 4, ал. 2, 

т. 2, б. (д) 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

 

Чл. 4 (2) Помощни органи на 

пазара на БЕТП: 

2. Надзор на пазара. 

д) Уведомления от Надзора на 

пазара. 

Съгласно чл. 15 от REMIT, ако 

Надзорът на пазара основателно 

подозира, че дадена сделка може 

да наруши забраната за 

манипулиране на пазара или 

забраната за търговия с вътрешна 

информация, уведомява КЕВР. 

Членовете на пазара на БЕТП са 

длъжни да предоставят на 

Надзора на пазара разрешение за 

предоставяне на данни от 

Клиринговата къща на БЕТП, 

относно подробности и всякаква 

информация за уреждане на 

сключените от тях сделки на 

пазара на БЕТП, ако е необходима 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на изречение трето и 

четвърто „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че не е ясно формулирано. 

Текстът отразява задължението на 

членовете на пазара на БЕТП да 

предоставят на Надзора на пазара 

разрешение за предоставяне на 

данни при съмнения за опит и/или 

сключване на сделка вследствие на 

манипулиране на пазара или 

търговия с вътрешна информация. 
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и е регламентирана от законов 

или подзаконов акт. В случай на 

такава информация, Надзорът на 

пазара третира данните като 

изключително конфиденциални и 

поверителни. 

12. Чл. 5, ал. 1  

 

БЕТП АД 

  

Чл. 5. (1) При работа на пазара на 
БЕТП, членовете на пазара на 
БЕТП задължително трябва да 
прилагат и спазват приетите 
Правила и приложенията, 
неразделна част от тях по всяко 
време. Поведение, което не 
съответства на Правилата, води 
до съответните санкции. 
Правилата определят условията 
за осъществяване на търговия на 
пазара на БЕТП, по отношение 
както на членовете на пазара на 
БЕТП, така и по отношение на 
БЕТП АД. 
 

Предлага се текста „и 
приложенията, неразделна част 
от тях“ да отпадне.  

 

Предложението се прави с 
мотивите, изложени в т. 3. 

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 5, ал. 1 се изменя, 

както следва: 

(1) При работа на пазара на БЕТП, 
членовете на пазара на БЕТП 
задължително трябва да прилагат и 
спазват приетите Правила по всяко 
време. Поведение, което не 
съответства на Правилата, води до 
съответните санкции. 
Правилата определят условията за 
осъществяване на търговия на 
пазара на БЕТП, по отношение 
както на членовете на пазара на 
БЕТП, така и по отношение на 
БЕТП АД. 

13. Чл. 5, ал. 3  

 

БЕТП АД 

 

Чл. 5. (3) Оперативни правила за 
работа на пазара на БЕТП. 
Оперативните правила определят 
общите условия на 
стандартизираните контракти, 
видовете и спецификациите на 
продуктите, търговските 
параметри, тарифата за таксите и 
техническите правила за достъп 
до електронната платформа на 
БЕТП АД. Оперативните правила 
са подробно описани в Част 2 от 
Правилата на пазара на БЕТП. 
 

Предлага се текста „и 
спецификациите на“ , както и 
думата „подробно“ да отпаднат 
и текста „Част 2“ да се замени с 
текста „Глава четвърта“.  
 

Редакционна промяна на 
структурата на текста. 
 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 5, ал. 3 се изменя, 

както следва: 
(3) Оперативни правила за работа 
на пазара на БЕТП. 
Оперативните правила определят 
общите условия на 
стандартизираните контракти, 
видовете продукти, търговските 
параметри, тарифата за таксите и 
техническите правила за достъп до 
електронната платформа на БЕТП 
АД. Оперативните правила са 
описани в Глава четвърта от 
Правилата на пазара на БЕТП. 

14. Чл. 5, ал. 5, 

т. 1 

Чл. 5. (5) Изменение на Правилата 

на пазара на БЕТП. 
Няма посочено конкретно Посочва, че КЕВР следва да 

утвърждава правилата, вкл. 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 
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„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

 

1. БЕТП АД може да 

променя с решение на Съвета на 

директорите разпоредбите на 

настоящите Правила и всички 

приложения. 

предложение. измененията им. на чл. 5, ал. 5, т. 1 се изменя, 

както следва: 

1. БЕТП АД може да променя 

с решение на Съвета на 

директорите разпоредбите на 

настоящите Правила и всички 

приложения, преди да бъдат 

представени за одобрение от КЕВР. 

15. Чл. 5, ал. 5, 

т. 2 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 5. (5) Изменение на Правилата 

на пазара на БЕТП. 

2. Промените в Правилата влизат 

в сила в деня на публикуването 

им, освен ако не е предвидено 

друго време. В случаите, когато 

се изисква одобрение на 

Правилата от КЕВР Правилата 

се публикуват след получаване на 

официално уведомление за 

одобрението им. Ако член на 

пазара на БЕТП не приеме 

промените в Правилата, той може 

да прекрати незабавно членството 

си в БЕТП в рамките на 

следващите пет календарни дни 

след датата на публикуване на 

промяната. В случай, че членът на 

пазара на БЕТП не поиска 

прекратяване на членството си в 

БЕТП в посочения по-горе срок, 

промяната се счита за приета от 

члена на БЕТП. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на изречение първо 

и второ „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че КЕВР следва да 

утвърждава правилата, вкл. 

измененията им. 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 

на чл. 5, ал. 5, т. 2 се изменя, 

както следва: 

2. Промените в Правилата 

влизат в сила след одобрение на 

КЕВР в деня на публикуването им в 

Държавен вестник. 

Ако член на пазара на БЕТП не 

приеме промените в Правилата, той 

може да прекрати незабавно 

членството си в БЕТП в рамките на 

следващите пет календарни дни 

след датата на публикуване на 

промяната. В случай, че членът на 

пазара на БЕТП не поиска 

прекратяване на членството си в 

БЕТП в посочения по-горе срок, 

промяната се счита за приета от 

члена на БЕТП. 

16. Чл. 5, ал. 

5, т. 2 

 

„Овергаз 

Инк“ АД 

Чл. 5 (5) Изменение на Правилата 
на пазара на БЕТП. 
2. Промените в Правилата влизат 
в сила в деня на публикуването 
им, освен ако не е предвидено 
друго време. В случаите, когато 
се изисква одобрение на 
Правилата от КЕВР Правилата се 

Предлага се срокът за 
прекратяване на членството при 
промяна на Правилата да бъде 
10-дневен. 
 

Дружеството счита, че за членовете 
на пазара на БЕТП е необходимо 
време, за да се запознаят с 
промяната. 
 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 5, ал. 5, т. 2 се 

изменя, както следва: 
2. Промените в Правилата влизат в 
сила в деня на публикуването им, 
освен ако не е предвидено друго 
време. В случаите, когато се 
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публикуват след получаване на 
официално уведомление за 
одобрението им. Ако член на 
пазара на БЕТП не приеме 
промените в Правилата, той може 
да прекрати незабавно членството 
си в БЕТП в рамките на 
следващите пет календарни дни 
след датата на публикуване на 
промяната. В случай, че членът 
на пазара на БЕТП не поиска 
прекратяване на членството си в 
БЕТП в посочения по-горе срок, 
промяната се счита за приета от 
члена на БЕТП. 

изисква одобрение на Правилата от 
КЕВР Правилата се публикуват 
след получаване на официално 
уведомление за одобрението им. 
Ако член на пазара на БЕТП не 
приеме промените в Правилата, 
той може да прекрати незабавно 
членството си в БЕТП в рамките на 
следващите десет календарни дни 
след датата на публикуване на 
промяната. В случай, че членът на 
пазара на БЕТП не поиска 
прекратяване на членството си в 
БЕТП в посочения по-горе срок, 
промяната се счита за приета от 
члена на БЕТП. 

17. Чл. 5, ал. 

6, т. 1 

 

„Овергаз 

Инк“ АД 

Чл. 5 (6) Влизане в сила и 
прилагане на Правилата на пазара 
на БЕТП. 
1. БЕТП уведомява официално 
членовете си за промени в 
Правилата и всички последващи 
изменения чрез Пазарни 
съобщения, публикувани на 
интернет страницата на БЕТП 
АД. 

Предлага се БЕТП да уведомява 
членовете на пазара  за 
промените по имейл. 
Няма конкретно предложен 
текст. 

Предложението е с оглед краткия 
срок, предвиден за прекратяване на 
членството при промяна на 
правилата. 

Във връзка с предложението на 

„Овергаз Инк“ АД, текстът на 

чл. 5, ал. 6, т. 1 се изменя, както 

следва: 

1. БЕТП уведомява официално 

членовете си за промени в 

Правилата и всички последващи 

изменения по електронна поща и 

чрез Пазарни съобщения, 

публикувани на интернет 

страницата на БЕТП АД. 

18. Чл. 5, ал. 

6, т. 1 

 

„Булгартр

ансгаз“ 

ЕАД 

 

Чл. 5 (6) Влизане в сила и 

прилагане на Правилата на пазара 

на БЕТП. 

1. БЕТП уведомява официално 

членовете си за промени в 

Правилата и всички последващи 

изменения чрез Пазарни 

съобщения, публикувани на 

интернет страницата на БЕТП АД. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на израза „Пазарни 

съобщения“ „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че ако пазарните 

съобщения са единствения канал за 

уведомяване на членовете на 

организирания пазар, съществува 

риск пазарен участник да пропусне 

съществени изменения в правилата. 

В тази връзка е направена 

редакционна промяна на чл. 5, 

ал. 6, т. 1 в т. 17 от Таблицата. 

19. Чл. 5, ал. 6, 

т. 2 

Чл. 5 (6) Влизане в сила и 

прилагане на Правилата на пазара 
Няма посочено конкретно По отношение израза „имат 

Пазарните съобщения“ 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 
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„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

 

на БЕТП. 

2. В случай на 

несъответствие между Правилата 

на пазара на БЕТП и Пазарните 

съобщения за измененията на 

Правилата на пазара на БЕТП, 

предимство имат Пазарните 

съобщения. 

предложение. „Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

това е недопустимо. Доминиращият 

характер на пазарните съобщение 

позволява скрито 

изменение/подмяна на правилата. 

на чл. 5, ал. 6, т. 2 се изменя, 

както следва: 

2. В случай на несъответствие 

между Правилата на пазара на 

БЕТП и Пазарните съобщения за 

измененията на Правилата на 

пазара на БЕТП, предимство имат 

Правилата на пазара на БЕТП. 

20. 

 

Чл. 6, ал. 1 

 

БЕТП АД 

 

 

Чл. 6. (1) Отношенията между 

БЕТП АД и членовете на пазара 

на БЕТП се уреждат с Договор за 

членство на пазара на БЕТП по 

образец, съгласно Приложение № 

2, от Правилата на пазара на 

БЕТП, публикуван на интернет 

страницата на БЕТП АД.  

Предлага се текста „съгласно 

Приложение № 2, от Правилата 

на пазара на БЕТП,“ да отпадне.  

 

Предложението се прави с 

мотивите, изложени в т. 3. 

Предложението се приема.  

Текстът на чл. 6, ал. 1 се изменя, 

както следва: 

(1) Отношенията между БЕТП АД и 

членовете на пазара на БЕТП се 

уреждат с Договор за членство на 

пазара на БЕТП по образец, 

публикуван на интернет страницата 

на БЕТП АД. 

21. Чл. 7, ал. 3, 

т. 1 

 

БЕТП АД  

Чл. 7 (3) Кандидатът за член на 

пазара на БЕТП трябва да 

отговаря на следните изисквания: 

1. да покрива изискванията на 

БЕТП АД за опит, надеждност и 

икономически капацитет; 

Предлага се чл. 7, ал. 3, т. 1 да 

отпадне. 

С оглед въвеждане на 

задължително лицензиране на  

търговците на природен газ и 

изпълнение на заложени от 

регулаторния орган изисквания към 

тях, отпада необходимостта БЕТП 

АД да въвежда посочените 

критерии към кандидатите за 

членове на пазара на БЕТП. 

Предложението се приема. 

22. Чл. 7, ал. 3, 

т. 7 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 7. (3) Кандидатът за член на 

пазара на БЕТП трябва да 

отговаря на следните изисквания: 

7. да разполага с 

необходимите технически 

средства и отговаря на 

съответните изисквания за достъп 

до електронната платформа на 

БЕТП АД ; 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

не е посочено кой документ към 

правилата, са описани изискванията 

към техническите средства на 

пазарните участници за достъп до 

платформата. 

Във връзка с изискванията към 

техническите средства на пазарните 

участници за достъп до 

платформата следва да се вземе 

предвид, че в Правилата на пазара 

на БЕТП, Глава четвърта, Раздел 

IV, “Правила за технически достъп” 

е отбелязано къде са посочени 

конкретните изисквания за 

технически достъп до платформата 
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за търговия на БЕТП АД. БЕТП АД 

публикува и поддържа на интернет 

страницата в раздел „Ръководство 

на потребителя“ списък с 

техническата документация, 

издадена от дружеството 

разработчик, на одобрената от 

КЕВР платформа за електронна 

търговия на пазара на БЕТП. 

23. Чл. 8, ал. 1 

 

БЕТП АД 

 

Чл. 8. (1) Кандидатът, желаещ да 

стане член на пазара на БЕТП 

подава до БЕТП АД Заявление за 

членство на пазара на БЕТП по 

образец, съгласно Приложение № 

3 от Правилата на пазара на 

БЕТП, публикувано на интернет 

страницата на БЕТП АД, което 

съдържа минимум следната 

информация: 

Предлага се текста „съгласно 

Приложение № 3 от Правилата 

на пазара на БЕТП,“ да отпадне. 

 

Предложението се прави с 

мотивите, изложени в т. 3. 

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 8, ал. 1 се изменя, 

както следва: 

(1) Кандидатът, желаещ да стане 

член на пазара на БЕТП подава до 

БЕТП АД Заявление за членство на 

пазара на БЕТП по образец, 

публикувано на интернет 

страницата на БЕТП АД, което 

съдържа минимум следната 

информация: 

24. Чл. 8, ал. 

2, т. 2 

 

БЕТП АД 

 

Чл. 8 (2) Към Заявлението се 

прилагат: 

2. надлежно подписан Договор за 

членство в два оригинала по 

образец, съгласно Приложение 2 

към от Правилата на пазара на 

БЕТП, публикуван на интернет 

страница на БЕТП АД; 

Предлага се текста „съгласно 

Приложение № 2 от Правилата 

на пазара на БЕТП,“ да отпадне. 

 

Предложението се прави с 

мотивите, изложени в т. 3. 

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 8, ал. 2, т. 2 се 

изменя, както следва: 

2. надлежно подписан Договор за 

членство в два оригинала по 

образец, публикуван на интернет 

страница на БЕТП АД; 

25. Чл. 8, ал. 2, 

т. 4 

 

БЕТП АД 

 

Чл. 8 (2) Към Заявлението се 

прилагат: 

4. заверено копие от 

споразумение / договор с 

Оператор на газопреносна мрежа 

за достъп (резервиране на 

капацитет) и пренос на природен 

газ, договор за ползване на ВТТ и 

Предлага след думата 

„балансиране“ да се добави 

изразът „,когато е приложимо“. 

 

Няма посочени конкретни мотиви. 

 

Предложението не се приема. 

Договор за достъп и пренос на 

природен газ по газопреносни 

мрежи предвижда, като условие за 

изпълнението му да е налице 

сключен Договор за покупка и 

продажба на природен газ за 

балансиране.  
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договор за балансиране;  

26. Чл. 8, ал. 4 

 

БЕТП АД 

 

Чл. 8. (4) Попълненото Заявление 

заедно с приложенията към него 

се изпращат на адреса на БЕТП 

АД: гр. София, район Лозенец, 

бул. Христо Смирненски № 25 и 

на електронната поща на БЕТП 

АД: office@betp.bg 

Предлага се след думата 

„адреса“ да се добави изразът 

„по седалището и управлението“ 

и текстът „: гр. София, район 

Лозенец, бул. Христо 

Смирненски № 25“ да отпадне. 

Няма посочени конкретни мотиви. Предложението се приема. 

Текстът на чл. 8, ал. 4 се изменя, 

както следва: 

(4) Попълненото Заявление заедно 

с приложенията към него се 

изпращат на адреса, на който са 

седалището и адресът на 

управление по търговска 

регистрация на БЕТП АД, както и 

на електронната поща на БЕТП АД: 

office@betp.bg 

27. Чл. 9, ал. 9, 

т. 1 и т. 2  

 

БЕТП АД 

Чл. 9 (9) Дейност на членовете на 

пазара на БЕТП. 

Търговията на пазара на БЕТП се 

извършва само от членове на 

пазара на БЕТП. Членовете на 

пазара на БЕТП могат да 

осъществяват търговска дейност 

за: 

1. покупка и продажба от свое име 

за своя сметка (собствени или 

клиентски сделки), 

2. покупка и продажба от свое име 

за сметка на трета страна 

(посреднически сделки). 

Предлага се текстът да придобие 

следната редакция: 

Чл. 9 (9) Дейност на членовете 

на пазара на БЕТП. 

Търговията на пазара на БЕТП 

се извършва само от членове на 

пазара на БЕТП. Членовете на 

пазара на БЕТП могат да 

осъществяват търговска дейност 

за: 

1. покупка и продажба от свое 

име за своя сметка (собствени 

сделки), 

2. покупка и продажба от свое 

име за своя сметка, сключени с 

трета страна (клиентски сделки), 

Предлага се да бъде добавена 

нова точка 3 със следното 

съдържание:  

3. покупка и продажба от свое 

име за сметка на трета страна 

(посреднически сделки). 

Избягване на двусмислие и 

допусната неточност в текста. 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 9, ал. 9 се изменя, 

както следва: 

(9) Дейност на членовете на пазара 

на БЕТП. 

Търговията на пазара на БЕТП се 

извършва само от членове на пазара 

на БЕТП. Членовете на пазара на 

БЕТП могат да осъществяват 

търговска дейност за: 

1. покупка и продажба от свое име 

за своя сметка (собствени сделки), 

2. покупка и продажба от свое име 

за своя сметка, сключени с трета 

страна (клиентски сделки), 

3. покупка и продажба от свое име 

за сметка на трета страна 

(посреднически сделки). 

28. Чл. 10 

 

„Булгартра

Чл. 10. Техническите изисквания 

за свързване към електронната 

търговска платформа на БЕТП са 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на израза 

„Ръководството на потребителя 

относно техническото оборудване“ 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 

на чл. 10 се изменя, както следва: 
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нсгаз“ ЕАД 

 

 

изпълнени, ако членът на пазара 

на БЕТП е оборудван с IT- 

съоръжения, които отговарят на 

изискванията в Правилата на 

пазара на БЕТП и Ръководството 

на потребителя относно 

техническото оборудване. 

Всички членове на пазара на 

БЕТП трябва да преминат тест за 

съответствие, за да имат достъп 

до електронната платформа на 

БЕТП. БЕТП АД има право да 

проверява съответствието на 

тези разпоредби на място. БЕТП 

АД може да изиска от своите 

членове да участват в технически 

тестове, за да потвърдят 

съответствие с техническите 

изисквания за достъп до 

търговската платформа и/или да 

бъдат извършени актуализации на 

инфраструктурата или софтуера 

за свързване с електронната 

търговска платформа на БЕТП. 

в изречение първо 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

не е уточнено в кой документ са 

описани тези изисквания и на кой 

етап и как стават достояние на 

пазарния участник/член на 

платформата. 

 

По отношение на израза „проверява 

съответствието на тези разпоредби 

на място“ в изречение второ 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

БЕТП не е контролен орган и не 

може да осъществява проверки на 

място. Да се уточни процедурата, 

по която БЕТП удостоверява 

съответствие с техническите си 

изисквания  за съответния член. 

Чл. 10. Техническите изисквания за 

свързване към електронната 

търговска платформа на БЕТП са 

изпълнени, ако членът на пазара на 

БЕТП е оборудван с IT- 

съоръжения, които отговарят на 

изискванията в Правилата на пазара 

на БЕТП и Ръководството на 

потребителя относно техническото 

оборудване. Всички членове на 

пазара на БЕТП трябва да преминат 

тест за съответствие, за да имат 

достъп до електронната платформа 

на БЕТП. БЕТП АД може да изиска 

от своите членове да участват в 

технически тестове, за да потвърдят 

съответствие с техническите 

изисквания за достъп до 

търговската платформа и/или да 

бъдат извършени актуализации на 

инфраструктурата или софтуера за 

свързване с електронната търговска 

платформа на БЕТП. 

 

29. Чл. 12, ал. 

1 

 

БЕТП АД 

Чл. 12 (1) БЕТП АД допуска до 

участие в търговията само 

борсовите агенти, които са 

надлежно упълномощени от 

съответния член на пазара на 

БЕТП и притежават 

необходимата професионална 

квалификация. Един борсов агент 

може да представлява само един 

член на пазара на БЕТП. 

Предлага се изразът „и 

притежават необходимата 

професионална квалификация“ 

да се замени с израза „ , 

преминали са обучение и са 

получили сертификат за работа с 

електронната платформа за 

търговия на БЕТП АД“.  

Борсовите агенти ще добият 

необходимите знания за работа с 

електронната платформа, при 

участие в предвиденото обучение, 

провеждано от БЕТП АД. 

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 12, ал. 1 се изменя, 

както следва: 

(1) БЕТП АД допуска до участие в 

търговията само борсовите агенти, 

които са надлежно упълномощени 

от съответния член на пазара на 

БЕТП, преминали са обучение и са 

получили сертификат за работа с 

електронната платформа за 

търговия на БЕТП АД. Един борсов 

агент може да представлява само 

един член на пазара на БЕТП. 

30. Чл. 12, ал. Чл. 12 (1) БЕТП АД допуска до Няма посочено конкретно Според „Овергаз Инк.“ АД в Разпоредбата е редактирана 
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1 

 

„Овергаз 

Инк.“ АД 

участие в търговията само 

борсовите агенти, които са 

надлежно упълномощени от 

съответния член на пазара на 

БЕТП и притежават 

необходимата професионална 

квалификация. Един борсов агент 

може да представлява само един 

член на пазара на БЕТП. 

предложение. Правилата липсват ясни критерии 

относно необходимата 

професионална квалификация, 

регламентирана като изискване в 

чл. 12, ал. 1. 

съгласно т. 29 от таблицата. 

31. Чл. 13, ал. 

1, т. 1 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

 

Чл. 13. (1) Членовете трябва да 

уведомяват БЕТП АД незабавно и 

в писмена форма, най-късно в 

тридневен срок от настъпването 

на всички промени от фактическо 

или правно естество, които биха 

могли да доведат до промяна в 

условията, на които е следвало да 

отговарят при приемането им за 

членове, по-специално: 

1. промени в правно-

организационна форма на 

юридическото лице, прекратяване 

или промяна на договор за 

клиринг, промени в 

информацията и/или документите, 

предоставени със заявлението за 

членство, техническата или 

организационна структура на 

члена, или други промени, които 

оказват въздействие върху 

дейността на члена на пазара на 

БЕТП; 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на израза 

„организационна структура на 

члена“ „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че не е ясно какво се има 

предвид. 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 

на чл. 13, ал. 1, т. 1 се изменя, 

както следва:  

1. промени в правно-

организационна форма на 

юридическото лице, прекратяване 

или промяна на договор за клиринг, 

промени в информацията и/или 

документите, предоставени със 

заявлението за членство, 

управленска структура на члена, 

или други промени, които оказват 

въздействие върху дейността на 

члена на пазара на БЕТП; 

32. Чл. 14, ал. 1 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 14. (1) Член на пазара на 

БЕТП може да прекрати 

членството си с писмено 

предизвестие до СД на БЕТП АД. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на израза „писмено 

предизвестие до СД на БЕТП АД“ 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

не е уточнен срокът на 

предизвестието. 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 

на чл. 14, ал. 1 се изменя, както 

следва:  

(1) Член на пазара на БЕТП може 

да прекрати членството си с 
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едномесечно писмено предизвестие 

до СД на БЕТП АД. 

33. Чл. 14, ал. 

2, т. 7 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 14. (2) Членството може да се 

прекрати и едностранно от БЕТП 

АД, с мотивирано решение, в 

случай, че: 

7. осъществява повторни сериозни 

нарушения  на Правилата на 

пазара на БЕТП; 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на израза „сериозни 

нарушения“ „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че липсват определения за 

„сериозно нарушение“ и 

„повторност на сериозно 

нарушение“. 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 

на чл. 14, ал. 2, т. 7 се изменя, 

както следва:  

7. осъществява повторни 

нарушения на Правилата на пазара 

на БЕТП; 

34. Чл. 14, ал. 7 

 

БЕТП АД 

 

 

Чл. 14. (7) Договорът за членство 

се прекратява само след 

изпълнение на изискванията, 

предвидени в т. 2.9.5 и т. 2.9.6 и 

на всички задължения към 

Клиринговата къща или към 

съответния член на пазара на 

БЕТП. Страните трябва да 

уведомят писмено БЕТП АД за 

изпълнението на задълженията. 

След изпълнение на всички 

изисквания за прекратяване на 

членството СД на БЕТП АД се 

произнася с решение за 

прекратяване на Договора за 

членство, за което информира 

съответния член.  

Предлага се текстът „т. 2.9.5 и т. 

2.9.6“ да се замени с текста „ал. 

5 и ал. 6“ 

Няма посочени конкретни мотиви. 

Промяната е редакционна. 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 14, ал. 7 се изменя, 

както следва: 

(7) Договорът за членство се 

прекратява само след изпълнение 

на изискванията, предвидени в ал. 5 

и ал. 6 и на всички задължения към 

Клиринговата къща или към 

съответния член на пазара на 

БЕТП. Страните трябва да 

уведомят писмено БЕТП АД за 

изпълнението на задълженията. 

След изпълнение на всички 

изисквания за прекратяване на 

членството СД на БЕТП АД се 

произнася с решение за 

прекратяване на Договора за 

членство, за което информира 

съответния член. 

35. Чл. 15, ал. 1 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 15. (1) Когато бъде 

установено, че някое от 

условията за приемане не е 

изпълнено или впоследствие е 

престанало да се изпълнява, 

БЕТП АД може да разпореди 

временно спиране на членството. 

Спиране на членство може да 

бъде предприето и при неплащане 

на дължими такси от страна на 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на изречение първо 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

е неясно. Кога БЕТП решава дали 

да прекрати или да спре членство, 

при какви критерии и процедура. 

Следва да се внесе по-ясно 

разграничение. 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД 

на чл. 15 следва да се има предвид, 

че разпоредбата е ясна и 

регламентира условията, при които 

се разпорежда временно спиране на 

членството. Също така, вътрешните 

отношения между членовете на 

пазара и БЕТП АД, възникват по 

силата на сключения договор за 
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члена, както и при неизпълнение 

на свое задължение към други 

членове на пазара на БЕТП за 

доставка или приемане по 

сключени сделки на пазара на 

БЕТП, или при наличие на 

достатъчно данни за възможно 

неизпълнение на задължение за 

доставка, приемане или плащане. 

членство.  

 

 

36. Чл. 18, ал. 3 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 18. (3) Конкретните условия 

на задълженията на доставчика на 

ликвидност са определени в 

Договора за доставчик на 

ликвидност, включително 

специфичните условия за 

поддържане ликвидността на 

пазара. В случай, че някой от 

членовете на пазара на БЕТП, 

сключили Договор за доставчик 

на ликвидност, изпълни 

поставените условия в конкретен 

месец, БЕТП АД може да 

предложи определени права и 

отстъпки, от които членът да се 

възползва през съответния месец. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на израза 

„определени права и отстъпки, от 

които членът да се възползва през 

съответния месец“ 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

не е уточнено къде са 

регламентирани тези права и 

отстъпки. 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 

на чл. 18, ал. 3 се изменя, както 

следва: 

(3)   Конкретните условия на 

задълженията на доставчика на 

ликвидност са определени в 

Договора за доставчик на 

ликвидност, включително 

специфичните условия за 

поддържане ликвидността на 

пазара. В случай, че някой от 

членовете на пазара на БЕТП, 

сключили Договор за доставчик на 

ликвидност, изпълни поставените 

условия в конкретен месец, БЕТП 

АД може да предложи права и 

отстъпки, от които членът да се 

възползва през съответния месец. 

37. Чл. 19, ал. 

1, т. 2 

 

БЕТП АД 

 

Чл. 19. (1) Описание на 

продуктите: 

2. Спецификации за продуктите 

на пазара на БЕТП са посочени в 

Част 2 Оперативни правила от 

Правилата на пазара на БЕТП. СД 

на БЕТП АД определя и/или 

изменя продуктите и 

спецификациите за всеки продукт 

с Пазарно съобщение, 

Предлага се текстът да придобие 

следната редакция: 

2. Спецификация за всеки 

продукт, допуснат до търговия 

на пазара на БЕТП е посочена в 

ръководство „Спецификации за 

продуктите на пазара на БЕТП, 

което се приема и/или изменя с 

решение на СД на БЕТП АД и се 

публикува с Пазарно съобщение 

Предложението се прави с 

мотивите, изложени в т. 3. 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 19, ал. 1, т. 2 се 

изменя, както следва: 

2. Спецификация за всеки продукт, 

допуснат до търговия на пазара на 

БЕТП е посочена в ръководство 

„Спецификации за продуктите на 

пазара на БЕТП, което се приема 

и/или изменя с решение на СД на 

БЕТП АД и се публикува с Пазарно 
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публикувано на интернет 

страницата на БЕТП АД. 

на интернет страницата на БЕТП 

АД. 

съобщение на интернет страницата 

на БЕТП АД. 

38. Чл. 20 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 20. На пазара на БЕТП могат 

да бъдат сключени договори за 

доставка на природен газ на 

територията на България и извън 

нея, когато пазарните условия го 

позволяват.  

Няма посочено конкретно 

предложение. 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

текстът не кореспондира с 

дефиницията на „доставка“. 

Текстът на чл. 20 не противоречи 

на дефиницията за доставка, 

посочена в Правилата на 

пазара на БЕТП. Чл. 20 

регламентира възможността за 

сключване на сделка за доставка, а 

в дефиницията за „доставка“ се 

определя начина на доставка. 

39. Чл. 22, ал. 

1, т. 3  

 

БЕТП АД 

 

Чл. 22 (1) Принципи. 

3. Конкретните разпоредбите, 

свързани с търговията на пазара 

на БЕТП, са подробно описани в 

Част 2 Оперативни правила 

Предлага се текста „Част 2“ да 

се замени с текста „Глава 

четвърта“. 

 

Няма изложени конкретни мотиви. 

Редакционна промяна на 

структурата на текста. 

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 22, ал. 1, т. 3 се 

изменя, както следва: 

3. Конкретните разпоредбите, 

свързани с търговията на пазара на 

БЕТП, са подробно описани в Глава 

четвърта Оперативни правила. 

40. Чл. 22, ал. 

2, т. 1, б. 

„в“  

 

БЕТП АД 

 

Чл. 22 (2) Правила за поръчки. 

1. Поръчката е предложение за 

сключване на сделка по 

Стандартизиран контракт, чиито 

условия и валидност са посочени 

в Поръчката. Поръчката, 

изпратена до електронната 

платформа на БЕТП, включва 

най-малко: 

в) вид на продукта, съгласно 

спецификациите в Част 2 

Оперативни правила; 

Предлага се текста „в Част 2 

Оперативни правила“ да отпадне 

Няма изложени конкретни мотиви.  Предложението се приема. 

Текстът на чл. 22, ал. 2, т. 1, б. 

„в“ се изменя, както следва: 

в) вид на продукта, съгласно 

спецификациите; 

41. Чл. 22, ал. 

5, т. 2, б „в“ 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 22 (5) Правила за насрещно 

съвпадане. 

2. Принципите, приложими за 

изпълнението на поръчките на 

пазара БЕТП са: 

в) цените на сделките (за 

поръчките по които има насрещно 

съвпадане) ще бъдат видими в 

електронната платформа, но 

Предлага се от текста на чл. 22, 

ал. 5, т. 2, б. „в“ изразът 

„референтнии цени“ да отпадне. 

Не са посочени конкретни мотиви. Предложението не се приема с 

мотивите по т. 5. 
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дневните среднопретеглени и/или 

референтни цени ще бъдат 

публикувани на интернет 

страницата на БЕТП АД. 

42. Чл. 22, ал. 

8, т. 2 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 22 (8) Процеси след 

приключване на търговията. 

2. Предаване на 

информация за сключените 

сделки на Оператора на 

газопреносната система. 

Информация за всяка сключена 

сделка на пазара на БЕТП се 

предава към Оператор на 

газопреносна система от 

Клиринговата къща или от БЕТП 

АД.  Операторът на 

газопреносната система 

регистрира данните за сделката от 

предадената информация и 

осигурява действителното 

предаване на природния газ, за да 

се изпълнят задълженията за 

физическа доставка, посочени в 

Стандартизираните контракти, 

търгувани на пазара на БЕТП. 

 По отношение на израза „Оператор 

на газопреносна система от 

Клиринговата къща или от БЕТП 

АД“ „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че в този смисъл е и 

редакцията по-долу, на стр. 25. 

Коментарът е неясен.  

 

43. Чл. 22, ал. 

9, т. 3 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 22 (9) Клиринг. 

3. Сътрудничество с 

Клиринговата къща. 

БЕТП АД предоставя на 

Клиринговата къща всяка 

информация, необходима за 

извършване на ежедневен 

клиринг и финансов сетълмент и 

всякакви други задължения. 

Клиринговата къща или БЕТП 

АД, изпраща на Оператора на 

газопреносната мрежа, 

информация за сключените 

Предлага се следната редакция 

чл. 22, ал. 9, т. 3:  

3. Сътрудничество с 

Клиринговата къща. БЕТП АД 

предоставя на Клиринговата 

къща всяка информация, 

необходима за извършване на 

ежедневен клиринг и финансов 

сетълмент и всякакви други 

задължения. Клиринговата къща 

или БЕТП АД, изпраща на 

Оператора на газопреносната 

мрежа, информация за 

Не са посочени конкретни мотиви. Предложението се приема. 

Текстът на чл. 22, ал. 9, т. 3 се 

изменя, както следва: 

3. Сътрудничество с 

Клиринговата къща. БЕТП АД 

предоставя на Клиринговата къща 

всяка информация, необходима за 

извършване на ежедневен клиринг 

и финансов сетълмент и всякакви 

други задължения. Клиринговата 

къща или БЕТП АД, изпраща на 

Оператора на газопреносната 

мрежа, информация за сключените 
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сделки на пазара на БЕТП. 

Електронната платформа на БЕТП 

АД е свързана с информационната 

платформа на Оператора на 

газопреносна мрежа пряко или 

косвено чрез Клиринговата къща. 

сключените сделки на пазара на 

БЕТП. Електронната платформа 

на БЕТП АД е свързана с 

информационната платформа на 

Оператора на газопреносна 

мрежа. При необходимост се 

установява комуникационен 

канал и  обмен на данни между 

информационната система на 

Оператора на газопреносна 

мрежа и информационната 

система на Клиринговата къща. 

сделки на пазара на БЕТП. 

Електронната платформа на БЕТП 

АД е свързана с информационната 

платформа на Оператора на 

газопреносна мрежа. При 

необходимост се установява 

комуникационен канал и  обмен на 

данни между информационната 

система на Оператора на 

газопреносна мрежа и 

информационната система на 

Клиринговата къща. 

44. Чл. 23, ал. 

2, т. 1 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 23 (2) Проверки. 

1. Членът на пазара на 

БЕТП се съгласява да допуска 

проверки, инициирани от БЕТП 

АД, по-конкретно от Надзора на 

пазара, във връзка с поддържане 

на сигурността и целостта на 

пазара или правилната търговия 

на члена на пазара на БЕТП и за 

да се гарантира, че членът на 

пазара на БЕТП спазва Правилата 

на  пазара на БЕТП и използва 

правилно техническите средства  

за достъп до услугите, предлагани 

от БЕТП АД. Членът на пазара на 

БЕТП се съгласява да предостави 

на БЕТП АД цялата необходима 

информация. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на думата 

„проверки“ „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че не става ясно какво 

точно означава „проверка“ от БЕТП 

спрямо член на платформата, как и 

в какви случай може да бъде 

инициирана такава? Звеното по 

надзор може да прави анализ и 

изследване на поведението на 

пазарен участник на организирания 

пазар, единствено в контекста на 

подозрение за нарушение на 

правилата на платформата и REMIT 

– чл.3 и чл.5. 

По отношение на израза „правилно 

техническите средства“ 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

не е ясно какво означава „правилно 

използване на техническите 

средства за достъп до услугите на 

БЕТП“. Звеното за пазарен надзор 

няма компетенции да осъществява 

ИТ одит, а следи за нарушения на 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 

на чл. 23, ал. 2, т. 1 се изменя, 

както следва: 

1.   Членът на пазара на БЕТП се 

съгласява да допуска проверки, 

инициирани от БЕТП АД, по-

конкретно от Надзора на пазара, 

във връзка с поддържане на 

сигурността и целостта на пазара 

или правилната търговия на члена 

на пазара на БЕТП и за да се 

гарантира, че членът на пазара на 

БЕТП спазва Правилата на  пазара 

на БЕТП. Членът на пазара на 

БЕТП се съгласява да предостави 

на БЕТП АД цялата необходима 

информация. 
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член 3 и 5 от REMIT. 

По отношение на израза „цялата 

необходима информация“ 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

е неясно. Да се уточни, каква 

информация се има предвид, 

единствено по конкретен повод,  и 

само във връзка с анализираното 

потенциално нарушение.   

45. Чл. 23, ал. 

2, т. 2 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 23 (2) Проверки. 

2. Когато трябва да се 

извърши проверка в помещенията 

на члена на пазара на БЕТП, 

БЕТП АД се задължава да 

уведоми предварително члена на 

пазара на БЕТП. След проверката 

БЕТП АД може да изпрати 

констатациите си на члена на 

пазара на БЕТП. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

БЕТП и Надзора на пазара не е 

контролен орган и не може да 

прави проверки на място при 

пазарните участници. Такива 

проверки може да прави само 

КЕВР, след сигнал от Надзора на 

пазара за съмнения за нарушения 

на чл.3 и чл.5 от REMIT. 

Във връзка с коментара на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, както и с 

редакцията на чл. 10, текстът на 

чл. 23, ал. 2, т. 2 отпада. 

 

 

46. Чл. 23, ал. 

3, т. 1 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

 

 

 

 

Чл. 23. (3) Предоставяне на 

техническите системи. 

1. БЕТП АД се задължава, 

използвайки подходящите 

ресурси при въвеждането на 

информационни системи да 

гарантира, доколкото е 

възможно, непрекъснатостта и 

наличността на услугите, 

предоставяни съгласно Правилата 

на пазара на БЕТП. В случай на 

неизправност в електронната 

платформа, която може да 

повлияе на някой от членовете на 

пазара на БЕТП, БЕТП АД 

информира съответния член за 

Предлага се изразът „доколкото 

е възможно“ да се замени с „в 

максимална степен“. 

Не са посочени конкретни мотиви. Предложението не се приема. 

Текстът е ясен, и не се налага 

коригирането му. Изразите 

“доколкото е възможно” и “в 

максимална степен” показват 

еднаква грижа за гарантиране на 

непрекъснатостта и наличността на 

предоставяните услуги. 

 

Текстът на чл. 23, ал. 3, т. 1 се 

изменя с оглед на техническа 

грешка, както следва: 

1. БЕТП АД се задължава, 

използвайки подходящите ресурси 

при въвеждането на 

информационни системи да 
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естеството и вероятната 

продължителност на подобна 

неизправност. Алтернативните 

мерки, които могат да се 

използват от члена на пазара на 

БЕТП в случай на продължително 

прекъсване на услугата, са 

описани в т. 4.2.9 от Правилата 

на пазара на БЕТП АД. 

гарантира, доколкото е възможно, 

непрекъснатостта и наличността на 

услугите, предоставяни съгласно 

Правилата на пазара на БЕТП. В 

случай на неизправност в 

електронната платформа, която 

може да повлияе на някой от 

членовете на пазара на БЕТП, 

БЕТП АД информира съответния 

член за естеството и вероятната 

продължителност на подобна 

неизправност. Алтернативните 

мерки, които могат да се използват 

от члена на пазара на БЕТП в 

случай на продължително 

прекъсване на услугата, са описани 

в Глава четвърта, Раздел II, чл. 25, 

ал. 9 от Правилата на пазара на 

БЕТП АД. 

47. Чл. 23, ал. 

4, т. 1 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 23. (4) Техническа 

документация. 

1. При подписването на 

Договора за членство, БЕТП АД 

предоставя на приетия член 

Ръководство за работа на 

потребителя с електронната 

платформа на БЕТП АД, 

съдържащо техническите и 

оперативни изисквания, 

необходими за експлоатацията 

на техническите средства за 

достъп до услуги на БЕТП АД. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение израза „съдържащо 

техническите и оперативни 

изисквания, необходими за 

експлоатацията на техническите 

средства за достъп до услуги на 

БЕТП АД“ „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че според този параграф и 

Раздел II, (3). 6., пазарният 

участник трябва да гарантира преди 

и на етапа на сключване на договор 

за членство, съответствие с 

технически изисквания за ползване 

на платформата, които изисквания 

ще му бъдат предоставени едва 

след подписване на договора. 

Текстът е ясен и коректен, и не се 

налага коригирането му. 

Всеки търговец на природен газ 

подлежи на лицензиране от КЕВР, 

в който процес по издаване на 

лицензия за извършване на 

дейността по търговия с природен 

газ предоставя данни и 

доказателства за техническа 

обезпеченост на юридическото 

лице за сключване на сделки на 

организиран борсов пазар на 

природен газ и следва 

предварително да се е запознал с 

техническите изисквания за 

ползване на платформата за 

търговия, свободно достъпно на 

интернет страницата на БЕТП АД. 

48. Чл. 23, ал. Чл. 23. (5) Използване на Няма посочено конкретно По отношение на израза Във връзка с коментара на 



22 
 

5, т. 4 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

информационните системи от 

членовете на пазара на БЕТП.  

4. БЕТП АД предоставя 

на членовете на пазара на БЕТП 

функционална помощ, както е 

определено в Правилата на 

пазара на БЕТП. 

предложение. „определено в Правилата на пазара 

на БЕТП“ „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че липсва определение за 

„функционална помощ“. Не е 

уточнено как и при каква 

процедура се предоставя на 

пазарния участник – член на 

платформата. 

„Булгартрансгаз“ ЕАД, текстът 

на чл. 23, ал. 5, т. 4 се изменя, 

както следва: 

4. БЕТП АД предоставя на 

членовете на пазара на БЕТП 

функционална помощ по 

отношение на използване на 

платформата за търговия на БЕТП 

АД. 

49. Чл. 23, ал. 

6, т. 6  

 

„Овергаз 

Инк“ АД 

 

Чл. 23. (6) Мерки за сигурност 

6.Членовете на пазара на БЕТП се 

съгласяват, че телефонните 

разговори с БЕТП АД могат да 

бъдат записвани и използвани 

като доказателства. 

Предлага се тази точка да 

отпадне. 

 

Няма посочени мотиви. 

 

Предложението се приема.  

 

50. Чл. 23, ал. 

6, т. 13 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 23. (6) Мерки за сигурност 

12. Членът на пазара на 

БЕТП не може да търси 

отговорност от БЕТП АД за 

липсата на обмен на данни  или 

спад във връзката. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на израза „Членът на 

пазара на БЕТП не може да търси 

отговорност от БЕТП АД за 

липсата на обмен на данни“ 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

това не е коректно. Обменът на 

данни става чрез комуникационен 

канал, който трябва да бъде 

коректно настроен от двете страни. 

Възможно е смущение в обмена да 

се дължи на проблем при БЕТП. 

БЕТП АД,  на основание чл. 23 ал. 

3 т. 1 от Правила за работа на 

организиран борсов пазар на 

природен газ, се задължава, 

използвайки подходящите ресурси 

при въвеждането на 

информационни системи да 

гарантира, доколкото е възможно, 

непрекъснатостта и наличността на 

услугите, предоставяни съгласно 

Правилата на пазара на БЕТП. В 

случай на неизправност в 

електронната платформа, която 

може  да повлияе на дейността на 

някой от членовете на пазара на 

БЕТП, БЕТП АД информира 

съответния член за естеството и 

вероятната продължителност на 

подобна неизправност. 

Алтернативните мерки, които могат 

да се използват от члена на пазара 

на БЕТП в случай на 

продължително прекъсване на 
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услугата, са описани в Глава 

четвърта, Раздел II, чл. 25, ал. 9 от 

Правилата на пазара на БЕТП АД. 

51. Чл. 23, ал. 

8, т. 2 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

Чл. 23. (8) Използване на данни. 

2. Членовете на пазара на 

БЕТП използват пазарни данни 

единствено за собствени цели и за 

целите на търговията на пазара на 

БЕТП АД. Ако член на пазара на 

БЕТП желае да разпространи 

пазарни данни на трети страни, 

той трябва да получи специално 

разрешение от БЕТП АД. 

Посоченото се прилага и по 

отношение на третата страна, 

която не е член на пазара на БЕТП 

и възнамерява да ползва по 

какъвто и да е начин пазарните 

данни на БЕТП АД. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

Посочва се, че докладване към 

ACER, предоставяне данни на 

КЕВР, обмен на данни с 

институции във връзка със 

законови и нормативни изисквания 

и др. би следвало да попада в 

изключенията и да не подлежи на 

съгласуване и позволение от БЕТП. 

Правилата на пазара на БЕТП АД 

не дерогират норми, уреждащи 

задължения за предоставяне на 

информация на национални и 

европейски контролни органи. 

52. Чл. 23, ал. 

9, т. 2 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 23. (9) Сигурност на 

информацията. 

2. БЕТП АД обработва и 

съхранява лични данни 

единствено във връзка с 

изпълнение на задълженията си 

относно пазара на БЕТП. БЕТП 

АД съхранява, обработва и 

прехвърля всяка информация и 

данни на клиенти или трети 

страни само с цел 

функционирането на пазара на 

БЕТП. БЕТП АД полага всички 

усилия за осигуряване на стриктна 

защита на всички лични данни и 

за спазване разпоредбите на 

Регламента за защита на личните 

данни ЕС 2016/679 на 

Европейския парламент и на 

Предлага се изразът „полага 

всички усилия“ да се замени с 

„гарантира“. 

Не са посочени конкретни мотиви. Предложението не се приема. 

Текстът не създава противоречие и 

отразява по недвусмислен начин 

ангажираността на БЕТП АД по 

отношение защитата на 

предоставените лични данни. 
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Съвета. 

53. Чл. 23, ал. 

10, т. 1 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 23. (10) Отговорност. 

1. Всеки член на пазара 

на БЕТП е отговорен за преките 

вреди, нанесени на другата 

страна  в случай на небрежност, 

умишлено неизпълнение или 

измама от която и да е от 

страните, когато вредите 

произтичат от неизпълнението на 

задълженията, съгласно 

разпоредбите на Правилата на 

пазара на БЕТП и Договора за 

членство, както и при други 

обстоятелства, изрично 

предвидени в Правилата на пазара 

на БЕТП. 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

По отношение на израза „другата 

страна“ „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че не е ясно коя „друга 

страна“ се има предвид. 

Текстът е ясен предвид останалите 

разпоредби на чл. 23.  

54. Чл. 23, ал. 

10, т. 4 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 23. (10) Отговорност. 

4. БЕТП АД носи 

отговорност за полагане на 

всички усилия с цел предоставяне 

на услугите си по най-добрия 

начин. БЕТП АД поема 

отговорност само за вреди, 

произтичащи от използването на 

електронната платформа на БЕТП 

АД, ако и доколкото това е 

резултат от груба небрежност или 

умишлени действия, извършени 

от неговите органи. Освен това, 

БЕТП АД носи отговорност за 

работата на електронната 

платформа, използвана само в 

съответствие с Правилата на 

пазара на БЕТП. БЕТП АД по 

никакъв начин не носи 

отговорност за вредите, 

настъпили от невъзможност или 

Предлага се думата „органи“ да 

се замени със „служители, 

агенти, упълномощени лица.“. 

Не са посочени конкретни мотиви. Предложението се приема. 

Текстът на чл. 23, ал. 10, т. 4 се 

изменя, както следва: 

4. БЕТП АД носи отговорност 

за полагане на всички усилия с цел 

предоставяне на услугите си по 

най-добрия начин. БЕТП АД поема 

отговорност само за вреди, 

произтичащи от използването на 

електронната платформа на БЕТП 

АД, ако и доколкото това е 

резултат от груба небрежност или 

умишлени действия, извършени от 

неговите служители. Освен това, 

БЕТП АД носи отговорност за 

работата на електронната 

платформа, използвана само в 

съответствие с Правилата на пазара 

на БЕТП. БЕТП АД по никакъв 

начин не носи отговорност за 

вредите, настъпили от 
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трудност на неин член да получи 

достъп до електронната 

платформа, дължащи се на 

техническите характеристики на 

използваните от него хардуер или 

оборудване. БЕТП АД не носи 

отговорност и за косвени вреди, 

като търговски загуби, 

преустановяване на стопанска 

дейност, търговски нарушения от 

всякакъв вид, загуба на печалба, 

дължаща се на липсата на 

комуникация или обработка на 

Поръчка, съдебни производства, 

предприети срещу членове на 

пазара на БЕТП от трета страна. 

невъзможност или трудност на 

неин член да получи достъп до 

електронната платформа, дължащи 

се на техническите характеристики 

на използваните от него хардуер 

или оборудване. БЕТП АД не носи 

отговорност и за косвени вреди, 

като търговски загуби, 

преустановяване на стопанска 

дейност, търговски нарушения от 

всякакъв вид, загуба на печалба, 

дължаща се на липсата на 

комуникация или обработка на 

Поръчка, съдебни производства, 

предприети срещу членове на 

пазара на БЕТП от трета страна. 

 

55. Чл. 23, ал. 

10, т. 5 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 23. (10) Отговорност. 

5. Форсмажорни 

обстоятелства  са  непредвидени  

и  непредотвратими събития или 

комбинация от събития от 

извънреден характер, извън 

контрола на страните, възникнали 

след започване на търговия от 

страна на члена на пазара на 

БЕТП, включващи, но не 

ограничаващи се до: война, 

саботаж, въстания, революция, 

бунт, експлозия, пожар, природни 

бедствия (наводнения, 

земетресения, гръм, буря, ураган, 

торнадо, проливен дъжд, 

градушка, свличане, срутвания на 

земни маси, заледявания и др.), 

доколкото тези събития пречат за 

изпълнение  на задълженията по 

Правилата на пазара на БЕТП, на 

Предлага се изразът „пречат за 

изпълнение“ да се замени със 

„са в пряка причина връзка с 

неизпълнението“. 

 

 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

Не са посочени конкретни мотиви. 

 

 

 

 

По отношение израза „оторизиран 

орган“ „Булгартрансгаз“ ЕАД 

посочва, че е необходимо да се 

посочи кой орган.  

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 23, ал. 10, т. 5 се 

изменя, както следва: 

5. Форсмажорни 

обстоятелства  са  непредвидени  и  

непредотвратими събития или 

комбинация от събития от 

извънреден характер, извън 

контрола на страните, възникнали 

след започване на търговия от 

страна на члена на пазара на БЕТП, 

включващи, но не ограничаващи се 

до: война, саботаж, въстания, 

революция, бунт, експлозия, пожар, 

природни бедствия (наводнения, 

земетресения, гръм, буря, ураган, 

торнадо, проливен дъжд, градушка, 

свличане, срутвания на земни маси, 

заледявания и др.), доколкото тези 

събития са в пряка причинно-

следствена връзка с 
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основание на чл. 306 от 

Търговския закон. Страните 

взаимно се уведомяват за 

възникнала непреодолима сила по 

официален път. Дружеството 

задължително разполага с 

документ от оторизиран орган  за 

възникналата непреодолима сила. 

неизпълнението  на задълженията 

по Правилата на пазара на БЕТП, 

на основание на чл. 306 от 

Търговския закон. Страните 

взаимно се уведомяват за 

възникнала непреодолима сила по 

официален път. Дружеството 

задължително разполага с документ 

от съответния компетентен орган  

за възникналата непреодолима 

сила. 

56. Чл. 23, ал. 

12, т. 3 

 

БЕТП АД 

 

Чл. 23 (12) Поверителност. 

3. Освен посоченото в т. 3.5.12.1. 

и т. 3.5.12.2., двете страни се 

задължават да не разкриват на 

трети страни концепциите, 

идеите, ноу-хауто и техниките, 

разкрити от която и да е от 

страните при изпълнението на 

Договора за членство. 

Предлага се „т. 3.5.12.1. и т. 

3.5.12.2.“ да се замени с „т. 1. и 

т. 2.“. 

 

Няма посочени мотиви. Промяната 

е редакционна. 

 

Предложението се приема 

Текстът на чл. 23, ал. 12, т. 3 се 

изменя, както следва: 

3. Освен посоченото в т. 1. и т. 2., 

двете страни се задължават да не 

разкриват на трети страни 

концепциите, идеите, ноу-хауто и 

техниките, разкрити от която и да е 

от страните при изпълнението на 

Договора за членство. 

57. Чл. 24, ал. 1 

 

 

Асоциаци

я на 

търговцит

е и 

производи

телите на 

природен 

газ и 

водород 

Чл. 24. (1) Продуктите, които се 

търгуват на пазара на БЕТП са 

обособени в Сегмент краткосрочни 

спот продукти и Сегмент 

дългосрочни продукти. 

 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

Предлага се регламентиране на 

по-гъвкави условия, свързани с 

въведения календар и 

определения часови диапазон за 

извършване на сделките. 

 

Пазарът на природния газ е доста 

динамичен и понякога се случват 

драстични промени в последния 

момент, а понякога дори минути 

преди да бъде затворен даденият 

газов ден, месец или година, което 

застрашава интереса на 

участниците за постигане на най-

изгодни сделки. 

Относно търговския календар и 

часовия диапазон за търговия БЕТП 

АД е предвидило максимално 

допустимите параметри. След 

проведеното обществено 

обсъждане, БЕТП АД внесе 

уточнения, съгласно които 

спецификациите на продуктите са 

изнесени изцяло от Правилата за 

работа на пазара на БЕТП, именно с 

цел да се обезпечи възможността да 

се предлагат адекватни решения за 

нуждите на пазара относно 

разновидностите на предлаганите 

продукти за търговия, периоди на 

търгуване, часови диапазон, 

доставка, условия и други. 
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58. Чл. 24, ал. 1  

 

БЕТП АД 

 

Чл. 24. (1) Продуктите, които се 

търгуват на пазара на БЕТП са 

обособени в Сегмент 

краткосрочни спот продукти и 

Сегмент дългосрочни продукти. 

 

Предлага се текстът да 

придобие следната редакция:  

Чл. 24. (1) Продуктите, които се 

търгуват на пазара на БЕТП са 

обособени в Краткосрочен 

(Spot) сегмент и Дългосрочен 

(Forward) сегмент. 

 

Промяната се предлага с цел 

прецизиране на текста. 

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 24, ал. 1 се изменя, 

както следва: 

(1) Продуктите, които се търгуват 

на пазара на БЕТП са обособени в 

Краткосрочен (Spot) сегмент и 

Дългосрочен (Forward) сегмент. 

59. Чл. 24, ал. 2  

 

БЕТП АД 

 

Чл. 24. (2) Краткосрочни (спот) 

продукти. 

     1. Краткосрочни (спот) 

продукти с доставка на 

виртуална търговска точка (ВТТ 

):  

а) Продукт СЛЕДВАЩ ЧАС; 

б) Продукт В РАМКИТЕ НА 

ДЕНЯ; 

в) Продукт ДЕН НАПРЕД. 

Спецификациите на допустимите 

продукти за пазара на БЕТП са 

посочени подробно по-долу: 

     2. Краткосрочни (спот) 

продукти с доставка на локална 

(физическа) точка.  

     Продукти, чиято доставка е на 

локална (физическа) точка от 

Националната газопреносна 

мрежа или Газопреносната мрежа 

за транзитен пренос: 

а) Продукт Следващ час - 

локална точка / Локален следващ 

час; 

б) Продукт В рамките на деня - 

локална точка / Локален в 

рамките на деня; 

в) Продукт Ден напред - локална 

точка / Локален ден напред. 

Предлага се текстът да 

придобие следната редакция: 

Чл. 24 (2) Продукти от 

Краткосрочен (Spot) сегмент 

Продуктите от Краткосрочния 

(Spot) сегмент осигуряват 

възможност за сключване на 

сделки с доставка на виртуална 

търговска точка (ВТТ) и на 

локална (физическа) точка. 

Краткосрочните продукти са 

включително, но не само: 

Стандартизирани краткосрочни 

продукти (следващ част, в 

рамките на деня, ден напред) и 

други. 

 

 

Посочената промяна в чл. 24, ал. 2 

се предлага с цел развитие и 

ефективно функциониране на 

надежден и стабилен газов пазар. 

Борсовият оператор следва да има 

възможност да отговори 

своевременно на нуждите на 

пазара, като въведе нови продукти, 

в регламентираните в ПРОБППГ 

сегменти или да предприеме 

промени или допълнения в 

съществуващите. Необходимостта 

от възможност за улеснено 

въвеждане на корекции в 

спецификациите на продуктите е 

потвърдена и от участници на 

общественото обсъждане, 

проведено на 18.05.2021 г., 

посочили необходимостта 

борсовите оператори да са гъвкави 

по отношение на заложените 

параметри в спецификациите към 

продуктите, които се търгуват на 

електронните платформи. 

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 24, ал. 2 се изменя, 

както следва: 

(2) Продукти от Краткосрочен 

(Spot) сегмент. 

Продуктите от Краткосрочния 

(Spot) сегмент осигуряват 

възможност за сключване на 

сделки с доставка на виртуална 

търговска точка (ВТТ) и на 

локална (физическа) точка. 

Краткосрочните продукти са 

включително, но не само: 

Стандартизирани краткосрочни 

продукти (следващ час, в рамките 

на деня, ден напред) и други. 

 



28 
 

     Краткосрочните продукти с 

доставка на локална (физическа) 

точка ще се прилагат след 

настъпване на пазарни условия и 

ще бъдат оповестени с Пазарно 

съобщение на интернет 

страницата на БЕТП АД. 

 

Спецификациите на допустимите 

продукти за  пазара на БЕТП са 

посочени подробно по-долу: 

60. Чл. 24, ал. 2  

 

„Овергаз 

Инк.“ АД 

 

Чл. 24 (3) Дългосрочни продукти.  

Сегментът Дългосрочни 

продукти осигурява възможност 

за сключване на сделки за 

продукти със срок на доставка 

седем или повече последователни 

газови дни. Дългосрочните 

продукти са включително, но не 

само: стандартизирани 

дългосрочни продукти (седмица, 

месец, тримесечие, година), 

двустранни договори и търг.  

 

За поръчките по Дългосрочни 

продукти всеки член на пазара на 

БЕТП може да приложи 

индивидуална Кредитна матрица, 

която позволява насрещно 

съвпадане на поръчки с 

ограничен брой членове на 

пазара на БЕТП. Кредитната 

матрица не се прилага ако член 

на пазара на БЕТП посочи по-

малко от двама пазарни 

участници, с които да търгува 

определен продукт за определен 

период. Информацията за 

Предлага се регламентиране на 

прилагането на индивидуална 

кредитна матрица и при 

краткосрочните продукти. 

 

Не са посочени конкретни мотиви. 

 

Предложението не се приема. 

Прилагането на кредитна матрица 

за краткосрочни продукти изисква 

внимателелно проучване с оглед 

ползите и вредите на пазара.   
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прилагане на кредитната матрица 

се изпраща и актуализира в 

работни дни от 10:00 до 16:00 ч. 

на имейла на БЕТП АД и влиза в 

сила от следващия работен ден. 

БЕТП АД не носи отговорност за 

неосъществени и/или сключени 

сделки с нежелани пазарни 

участници при неспазване на 

формата и изискванията за 

попълване и/или предоставяне 

извън  посоченото време на 

кредитната матрица. 

1. Продукт ДЪЛГОСРОЧЕН 

СЕДМИЦА, МЕСЕЦ, 

ТРИМЕСЕЧИЕ, ГОДИНА / 

Long-term Week, Month, Quarter, 

Year; 

2. Продукт ДВУСТРАННИ 

ДОГОВОРИ/Bilateral contracts.  

Продуктът Двустранни договори 

осигурява възможност за 

регистриране на неанонимни 

дългосрочни двустранни 

договори и включва: 

а) Двустранни договори между 

членове на пазара на БЕТП – 

БЕТП АД издава удостоверение 

за регистрирана сделка (фиш), 

изпраща уведомление за сделка 

на оператора на газопреносната 

мрежа и отчита данни по REMIT; 

б) Двустранни договори между 

член на пазара на БЕТП и негов 

клиент (клиентска сделка) – 

БЕТП АД издава удостоверение 

за регистрирана сделка (фиш), не 

изпраща уведомление за сделка 
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на оператора на газопреносната 

мрежа и не отчита данни по 

REMIT. 

Клиентската сделка осигурява 

възможност на клиенти, 

присъединени към газопреносна 

или газоразпределителна мрежа, 

и крайни снабдители, пряко 

присъединени към 

газопреносната мрежа да 

закупуват природен газ на 

изходни точки за собствени 

нужди; 

3. Продукт ТЪРГ. 

 

Всеки член на пазара на БЕТП 

може да възложи на БЕТП АД 

организирането и провеждането 

на търг чрез подаване на 

заявление, съгласно Правилата за 

иницииране на търг, посочени в 

пазарно съобщение, публикувано 

на интернет страницата на БЕТП 

АД. 

61. Чл. 24, ал. 3  

 

БЕТП АД 

 

Чл. 24 (3) Дългосрочни продукти.  

Сегментът Дългосрочни 

продукти осигурява възможност 

за сключване на сделки за 

продукти със срок на доставка 

седем или повече последователни 

газови дни. Дългосрочните 

продукти са включително, но не 

само: стандартизирани 

дългосрочни продукти (седмица, 

месец, тримесечие, година), 

двустранни договори и търг.  

 

За поръчките по Дългосрочни 

Предлага се текстът да 

придобие следната редакция: 

Чл. 24 (3) Продукти от 

Дългосрочен (Forward) сегмент 

Продуктите от Дългосрочния 

(Forward) сегмент осигуряват 

възможност за сключване на 

сделки с бъдещ период на 

доставка на виртуална 

търговска точка (ВТТ) и на 

локална (физическа) точка. 

Дългосрочните продукти са 

включително, но не само: 

стандартизирани дългосрочни 

Не са посочени конкретни мотиви. 

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 24, ал. 3 се изменя, 

както следва: 

(3) Продукти от Дългосрочен 

(Forward) сегмент 

Продуктите от Дългосрочния 

(Forward) сегмент осигуряват 

възможност за сключване на 

сделки с бъдещ период на доставка 

на виртуална търговска точка 

(ВТТ) и на локална (физическа) 

точка. Дългосрочните продукти са 

включително, но не само: 

стандартизирани дългосрочни 
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продукти всеки член на пазара на 

БЕТП може да приложи 

индивидуална Кредитна матрица, 

която позволява насрещно 

съвпадане на поръчки с 

ограничен брой членове на 

пазара на БЕТП. Кредитната 

матрица не се прилага ако член 

на пазара на БЕТП посочи по-

малко от двама пазарни 

участници, с които да търгува 

определен продукт за определен 

период. Информацията за 

прилагане на кредитната матрица 

се изпраща и актуализира в 

работни дни от 10:00 до 16:00 ч. 

на имейла на БЕТП АД и влиза в 

сила от следващия работен ден. 

БЕТП АД не носи отговорност за 

неосъществени и/или сключени 

сделки с нежелани пазарни 

участници при неспазване на 

формата и изискванията за 

попълване и/или предоставяне 

извън  посоченото време на 

кредитната матрица. 

1. Продукт ДЪЛГОСРОЧЕН 

СЕДМИЦА, МЕСЕЦ, 

ТРИМЕСЕЧИЕ, ГОДИНА / 

Long-term Week, Month, Quarter, 

Year; 

2. Продукт ДВУСТРАННИ 

ДОГОВОРИ/Bilateral contracts.  

Продуктът Двустранни договори 

осигурява възможност за 

регистриране на неанонимни 

дългосрочни двустранни 

договори и включва: 

продукти (седмица, месец, 

тримесечие, година и други), 

двустранни договори, търг и 

други. 

Продуктът Двустранни 

договори осигурява възможност 

за регистриране на дългосрочни 

двустранни договори и включва 

Двустранни договори между 

членове на пазара на БЕТП и 

Двустранни договори между 

член на пазара на БЕТП и негов 

клиент трета страна (клиентска 

сделка). Продуктът Търг, 

осигурява възможност на всеки 

член на пазара на БЕТП да 

възложи на БЕТП АД 

организирането и провеждането 

на търг чрез подаване на 

заявление, съгласно процедура 

за иницииране на търг, приета с 

решение на СД на БЕТП АД, 

публикувана с Пазарно 

съобщение. БЕТП АД издава 

удостоверение за регистрирана 

сделка (фиш). 

 

продукти (седмица, месец, 

тримесечие, година и други), 

двустранни договори, търг и 

други. 

Продуктът Двустранни договори 

осигурява възможност за 

регистриране на дългосрочни 

двустранни договори и включва 

Двустранни договори между 

членове на пазара на БЕТП и 

Двустранни договори между член 

на пазара на БЕТП и негов клиент 

трета страна (клиентска сделка). 

Продуктът Търг, осигурява 

възможност на всеки член на 

пазара на БЕТП да възложи на 

БЕТП АД организирането и 

провеждането на търг чрез 

подаване на заявление, съгласно 

процедура за иницииране на търг, 

приета с решение на СД на БЕТП 

АД, публикувана с Пазарно 

съобщение. БЕТП АД издава 

удостоверение за регистрирана 

сделка (фиш). 
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а) Двустранни договори между 

членове на пазара на БЕТП – 

БЕТП АД издава удостоверение 

за регистрирана сделка (фиш), 

изпраща уведомление за сделка 

на оператора на газопреносната 

мрежа и отчита данни по REMIT; 

б) Двустранни договори между 

член на пазара на БЕТП и негов 

клиент (клиентска сделка) – 

БЕТП АД издава удостоверение 

за регистрирана сделка (фиш), не 

изпраща уведомление за сделка 

на оператора на газопреносната 

мрежа и не отчита данни по 

REMIT. 

Клиентската сделка осигурява 

възможност на клиенти, 

присъединени към газопреносна 

или газоразпределителна мрежа, 

и крайни снабдители, пряко 

присъединени към 

газопреносната мрежа да 

закупуват природен газ на 

изходни точки за собствени 

нужди; 

3. Продукт ТЪРГ. 

 

Всеки член на пазара на БЕТП 

може да възложи на БЕТП АД 

организирането и провеждането 

на търг чрез подаване на 

заявление, съгласно Правилата за 

иницииране на търг, посочени в 

пазарно съобщение, публикувано 

на интернет страницата на БЕТП 

АД. 

62. Чл. 24, ал. 3  Чл. 24 (3) Дългосрочни продукти.  Предлага се кредитната Според Асоциацията въведената Предложението не се приема. 
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Асоциация 

на 

търговците 

и 

производит

елите на 

природен 

газ и 

водород 

 

 

Сегментът Дългосрочни 

продукти осигурява възможност 

за сключване на сделки за 

продукти със срок на доставка 

седем или повече последователни 

газови дни. Дългосрочните 

продукти са включително, но не 

само: стандартизирани 

дългосрочни продукти (седмица, 

месец, тримесечие, година), 

двустранни договори и търг.  

 

За поръчките по Дългосрочни 

продукти всеки член на пазара на 

БЕТП може да приложи 

индивидуална Кредитна матрица, 

която позволява насрещно 

съвпадане на поръчки с 

ограничен брой членове на 

пазара на БЕТП. Кредитната 

матрица не се прилага ако член 

на пазара на БЕТП посочи по-

малко от двама пазарни 

участници, с които да търгува 

определен продукт за определен 

период. Информацията за 

прилагане на кредитната матрица 

се изпраща и актуализира в 

работни дни от 10:00 до 16:00 ч. 

на имейла на БЕТП АД и влиза в 

сила от следващия работен ден. 

БЕТП АД не носи отговорност за 

неосъществени и/или сключени 

сделки с нежелани пазарни 

участници при неспазване на 

формата и изискванията за 

попълване и/или предоставяне 

извън  посоченото време на 

матрица да отпадне. 

 
кредитна матрица за дългосрочни 

продукта ограничава търговията до 

минимум двама членове на 

платформата без ясни критерии. От 

Асоциацията посочват, че не става 

въпрос за управление на кредитния 

риск, тъй като за да търгуваш, т.е. 

да поставиш оферта преди това 

трябва да си направил депозит 

който обезпечава изцяло 

стойността на сделката, като в 

случая кредитната матрица дава 

възможност да търгуваш само с 

избрани членове на борсата. 

 

Посочения похват за управление на 

риска и необходимостта от същия 

ще отпадне веднага след 

въвеждането в борсовата търговия 

на клиринг. До осигуряване на 

необходимите предпоставки за 

осъществяване на клиринг, които 

включват редица финансови, 

законови и пазарни фактори, 

газовите борси следва да се 

съобразяват с изискванията на 

пазара на природен газ, като 

отговорят на нуждите на всички 

търговци на газ или до момента, в 

който пазарната конюнктура 

изисква наличието на механизми 

като кредитна матрица, то същите 

трябва да бъдат осигурени.  
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кредитната матрица. 

1. Продукт ДЪЛГОСРОЧЕН 

СЕДМИЦА, МЕСЕЦ, 

ТРИМЕСЕЧИЕ, ГОДИНА / 

Long-term Week, Month, Quarter, 

Year; 

2. Продукт ДВУСТРАННИ 

ДОГОВОРИ/Bilateral contracts.  

Продуктът Двустранни договори 

осигурява възможност за 

регистриране на неанонимни 

дългосрочни двустранни 

договори и включва: 

а) Двустранни договори между 

членове на пазара на БЕТП – 

БЕТП АД издава удостоверение 

за регистрирана сделка (фиш), 

изпраща уведомление за сделка 

на оператора на газопреносната 

мрежа и отчита данни по REMIT; 

б) Двустранни договори между 

член на пазара на БЕТП и негов 

клиент (клиентска сделка) – 

БЕТП АД издава удостоверение 

за регистрирана сделка (фиш), не 

изпраща уведомление за сделка 

на оператора на газопреносната 

мрежа и не отчита данни по 

REMIT. 

Клиентската сделка осигурява 

възможност на клиенти, 

присъединени към газопреносна 

или газоразпределителна мрежа, 

и крайни снабдители, пряко 

присъединени към 

газопреносната мрежа да 

закупуват природен газ на 

изходни точки за собствени 
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нужди; 

3. Продукт ТЪРГ. 

 

Всеки член на пазара на БЕТП 

може да възложи на БЕТП АД 

организирането и провеждането 

на търг чрез подаване на 

заявление, съгласно Правилата за 

иницииране на търг, посочени в 

пазарно съобщение, публикувано 

на интернет страницата на БЕТП 

АД. 

63. Чл. 24, ал. 

4 – нова  

  

БЕТП АД 

 Предлага да се създаде нова 

алинея 4 със следното 

съдържание: 

 

Чл. 24. (4) Спецификациите на 

продуктите се съдържат в 

ръководство „Спецификации на 

продуктите“, прието с решение 

на СД на БЕТП АД, 

публикувано с Пазарно 

съобщение на интернет 

страницата на БЕТП АД. 

 Предложението се приема. 

 

64. Чл. 25, ал. 

5, т. 6 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 25. (5) Насрещно съвпадане на 

поръчки. 

6. Номинация.  

БЕТП АД изпраща информация за 

сключените сделки на пазара на 

БЕТП директно на Оператора на 

газопреносната мрежа. 

Електронната платформа на БЕТП 

АД се свързва пряко с 

информационната платформа на 

Оператора на газопреносната 

мрежа. Търговските уведомления 

за сделки на пазара на БЕТП, 

които са били изпратени към 

Предлага се думата 

„номинации“ да се прецизира, 

като се замени с „търговско 

уведомление към ОПС“ 

Не са посочени конкретни мотиви. Предложението се приема. 

Текстът на чл. 25, ал. 5, т. 6 се 

изменя, както следва: 

6. Номинация/Търговско 

уведомление към оператор на 

газопреносна мрежа.  

БЕТП АД изпраща информация за 

сключените сделки на пазара на 

БЕТП директно на Оператора на 

газопреносната мрежа. 

Електронната платформа на БЕТП 

АД се свързва пряко с 

информационната платформа на 

Оператора на газопреносната 
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информационната платформа на 

Оператора на газопреносната 

мрежа, не могат да бъдат 

променяни или оттегляни. 

мрежа. Търговските уведомления за 

сделки на пазара на БЕТП, които са 

били изпратени към 

информационната платформа на 

Оператора на газопреносната 

мрежа, не могат да бъдат 

променяни или оттегляни. 

65. Чл. 25, ал. 

11, т. 5 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 25. (11) Предоставяне на 

информация. 

5. БЕТП АД може да предостави 

публично информация за 

референтна цена на пазара на 

БЕТП и дневни обеми. 

Предлага се изразът 

„референтна цена на пазара на 

БЕТП и“ да отпадне.  

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

няма дефиниция на „референтна 

цена на пазара на БЕТП“ и не е 

ясно как се формира и за какви 

цели се използва. 

Във връзка с предложението на 

„Булгартрансгаз“ ЕАД и 

предвид мотивите по т. 5, 

текстът на чл. 25, ал. 11, т. 5 се 

изменя, както следва: 

5. БЕТП АД може да предостави 

публично информация за 

референтни и/или 

среднопретеглени цени и дневни 

обеми. 

66. Чл. 25, ал. 

12, т. 1 и 2 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 25. (12) Правила за 

ценообразуване на сегмент 

краткосрочен пазар на БЕТП. 

1. Референтни цени на пазара на 

БЕТП. 

Референтните цени на пазара на 

БЕТП се публикуват на интернет 

страницата на БЕТП АД в 

рамките на работния ден за 

различните продукти. 

2. Методология за определяне на 

референтната цена на пазара на 

БЕТП. 

Методът за определяне на 

референтните цени на пазара на 

БЕТП е описан в съответното  

Пазарно  съобщение,  

публикувано  на   интернет   

страницата на БЕТП АД. 

Предлага се т. 1 и т. 2 да 

отпаднат. 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

няма такава Методология за 

определяне на референтната цена 

на пазара на БЕТП 

Предложението не се приема с 

мотивите на т. 5. 

 

 

 

67. Чл. 25, ал. 

12, т. 3 

Чл. 25. (12) Правила за 

ценообразуване на сегмент 
Предлага се чл. 25, ал. 12, т. 5  Не са посочени конкретни мотиви. Предложението не се приема, но 

текстът на чл. 25, ал. 12, т. 3 се 
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„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

 

 

краткосрочен пазар на БЕТП. 

3. Прилагане на Правилата за 

ценообразуване. 

БЕТП АД не носи отговорност за 

загуби, произтичащи от 

прилагането на Правилата за 

ценообразуване, включително 

всяка неточност в публикуваните 

референтни цени на пазара на 

БЕТП или корекции, или 

промени, или други действия, или 

бездействия. 

БЕТП АД е единственият носител 

на всички права, свързани с 

алгоритъма и метода на 

изчисляване на референтните 

цени на пазара на БЕТП. 

БЕТП АД препраща информация 

до Оператора на газопреносната 

мрежа само до степента, 

необходима за изчисляване на 

цената за ежедневен дисбаланс, 

като запазва анонимността и 

поверителността на 

търговската тайна. Операторът 

на газопреносната мрежа няма 

право да предава получената 

информация на трети страни без 

предварителното писмено 

съгласие на БЕТП АД. 

да отпадне. изменя, както следва: 

3. Прилагане на Правилата за 

ценообразуване. 

БЕТП АД не носи отговорност за 

загуби, произтичащи от 

прилагането на Правилата за 

ценообразуване, включително всяка 

неточност в публикуваните 

референтни цени на пазара на 

БЕТП или корекции, или промени, 

или други действия, или 

бездействия. 

БЕТП АД е единственият носител 

на всички права, свързани с 

алгоритъма и метода на 

изчисляване на референтните цени 

на пазара на БЕТП. 

В случай, че платформата за 

търговия на БЕТП АД бъде 

определена за платформа за 

търговия по член 22, параграф 3 от 

Регламент (ЕС) 312/2014 на 

Комисията от 26 март 2014 за 

установяване на Мрежов кодекс за 

балансиране на газопреносните 

мрежи, БЕТП АД препраща на 

Оператора на газопреносна мрежа 

информация до степента, 

необходима за изчисляване на 

цената за ежедневен дисбаланс, 

като запазва анонимността и 

поверителността на търговската 

тайна. Операторът на 

газопреносната мрежа няма право 

да предава получената информация 

на трети страни без 

предварителното писмено съгласие 

на БЕТП АД. 
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68. Чл. 26, ал. 1 

и ал. 2 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

Чл. 26. (1) Видове такси. 

Всеки член на пазара на БЕТП 

дължи заплащането на посочените 

по-долу фиксирани и променливи 

такси: 

1. встъпителна такса; 

2. годишна такса; 

3. такси за сделки; 

4. такси за анулиране, отмяна или 

въвеждане на поръчка от БЕТП 

АД; 

5. такса за иницииране на търг; 

6. глоби (ако е приложимо); 

7. други такси. 

Размерът на таксите се посочва в 

съответното Пазарно съобщение, 

което се публикува на интернет 

страницата на БЕТП АД. Сумите 

са посочени в лева. Те могат да 

бъдат променяни от БЕТП АД, за 

което членовете ще бъдат 

уведомени, чрез Пазарно 

съобщение, публикувано на 

интернет страницата на БЕТП АД. 

Промяната влиза в сила, както е 

посочено в съответното Пазарно 

съобщение. Посочените такси се 

облагат с данък върху добавената 

стойност. 

(2) Отстъпки от такси за 

сделки. 

БЕТП АД има право да определи 

различни видове отстъпки, които 

са достъпни за всеки член, при 

наличието на определените 

недискриминационни условия. 

Приложимите отстъпки от такси 

за сделки на пазара на БЕТП са 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

оповестяването на тарифите и 

техните изменения следва да се 

осъществява с пазарно съобщение. 

Детайлна тарифна информация 

трябва да бъде постоянно налична в 

специална секция на портала на 

БЕТП, предназначена за такси и 

тарифи. 

В Правилата на пазара на БЕТП, в 

Глава четвърта, Раздел III, чл. 26, 

ал. 1 конкретно е посочено, че 

“Размерът на таксите се посочва в 

съответното Пазарно съобщение, 

което се публикува на интернет 

страницата на БЕТП АД. (.....) Те 

могат да бъдат променяни от БЕТП 

АД, за което членовете ще бъдат 

уведомени, чрез Пазарно 

съобщение, публикувано на 

интернет страницата на БЕТП АД. 

Промяната влиза в сила, както е 

посочено в съответното Пазарно 

съобщение.”, както и в чл. 26 ал. 3, 

където отново изрично е уредено, 

че Тарифа за таксите на БЕТП АД 

“се публикува с Пазарно 

съобщение на интернет страницата 

на БЕТП АД”.  

Тарифата за таксите на БЕТП АД е 

публикувана на интернет 

страницата на дружеството в раздел 

Тарифа за таксите. 
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посочени в Пазарно  съобщение и 

са публикувани на интернет 

страница на БЕТП АД. 

69.  Чл. 26, ал. 3 

 

БЕТП АД 

 

Чл. 26 (3) Заплащане на таксите. 

1. Встъпителната такса се заплаща 

еднократно и се дължи, когато 

БЕТП АД изпрати на кандидата 

уведомление за одобрение за 

членство на пазара на БЕТП.  

2. Годишните такси се заплащат 

еднократно или на два пъти, както 

е посочено в Тарифата за таксите. 

При прекратяване или спиране на 

членството на пазара на БЕТП, 

платената годишна такса не се 

възстановява. В случай, че при 

прекратяване или спиране на 

членството са останали 

неизплатени части от годишната 

такса, съответният член на пазара 

на БЕТП дължи заплащането им в 

пълен размер, съобразно избрания 

Тарифен план. 

3. Годишните такси са определени 

в отделни Тарифни планове, 

съгласно Тарифата за таксите. 

Членът на пазара на БЕТП избира 

съответния Тарифен план при 

подаване на документи за 

членство. Последваща промяна на 

Тарифния план се осъществява 

чрез подаване на уведомление на 

електронния адрес на БЕТП АД и 

влиза в сила от датата на 

получаване на уведомлението от 

БЕТП АД. При преминаване от 

Тарифен план с по-ниска годишна 

такса към Тарифен план с по-

Предлага се текстът да придобие 

следната редакция: 

Чл. 26 (3) Заплащане на такси 

Начинът на фактуриране, 

заплащане на таксите, сроковете 

и другите приложими условия, 

се посочват в ръководство 

„Тарифа за таксите“, което се 

приема с решение от СД на 

БЕТП АД и се публикува с 

Пазарно съобщение на интернет 

страницата на БЕТП АД. 

 

Не са посочени конкретни мотиви. 

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 26, ал. 3 се изменя, 

както следва: 

(3) Заплащане на такси 

Начинът на фактуриране, 

заплащане на таксите, сроковете и 

другите приложими условия, се 

посочват в ръководство „Тарифа за 

таксите“, което се приема с 

решение от СД на БЕТП АД и се 

публикува с Пазарно съобщение на 

интернет страницата на БЕТП АД. 
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висока годишна такса членът на 

пазара на БЕТП, подал 

уведомлението за промяна, 

доплаща дължимата сума от 

Тарифния план с по-висока 

годишна такса, като размерът й се 

определя пропорционално на 

оставащите месеци до края на 

календарната година. За начало на 

периода, за който се дължи 

годишна такса, съобразно 

новоизбрания Тарифен план, се 

приема първо число на месеца, 

през който е подадено 

уведомлението за смяна на 

Тарифния план. При преминаване 

от Тарифен план с по-висока 

годишна такса към Тарифен план 

с по-ниска годишна такса 

внесената такса не се възстановя. 

4. Таксата за допълнителен 

потребител се дължи ежегодно и 

се заплаща еднократно от член на 

пазара на БЕТП за осигуряване на 

достъп на допълнителен 

потребител до електронната 

платформа на БЕТП.  

5. Таксите за сделки се изчисляват 

на база търгувано количество 

природен газ и се начисляват за 

календарен месец. 

6. Административни такси за 

подаване или оттегляне на 

поръчка по искане на член на 

пазара на БЕТП се начисляват 

след ефективното предоставяне на 

услугата. 

7. Такси за допълнителни 
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административни услуги, с 

изключение на таксата за 

сертифиране на борсовите агенти, 

се начисляват след ефективното 

предоставяне на услугата. 

8. В Пазарно съобщение относно 

таксите и отстъпките може да се 

определят различни условия на 

плащане. 

70. Чл. 26, ал. 

4 

 

БЕТП АД 

 

Чл. 26 (4) Условия за плащане.  

Фактурите се изпращат до 

съответния член на пазара на 

БЕТП по електронна поща или по 

пощата на хартиен носител. 

Фактурите се заплащат до датата 

на плащане, посочена във 

фактурата. Срокът за плащане е 

не повече от 5 (пет) работни дни 

от датата на получаване на 

фактурата.  

След изтичане на крайния срок за 

плащане, БЕТП АД начислява 

лихви за просрочени плащания в 

размер на законната лихва за 

страната, определен от 

Министерския съвет. 

Таксите се събират от БЕТП АД 

или от Клиринговата къща и се 

превеждат на  

БЕТП АД. 

Предлага се текстът да 

придобие следната редакция: 

Чл. 26 (4) Тарифата за таксите е 

задължителна за членовете на 

пазара на БЕТП. 

Не са посочени конкретни мотиви. 

 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 26, ал. 4 се изменя, 

както следва: 

(4) Тарифата за таксите е 

задължителна за членовете на 

пазара на БЕТП. 

71. Чл. 27, ал. 

1, т. 1 

 

БЕТП АД 

 

 

Чл. 27. (1) Конфигурация, 

лицензии и поддръжка. 

1.Членовете на пазара на БЕТП 

трябва да разполагат със следния 

хардуер и софтуер: 

а) Операционна система: 

Microsoft Windows 8.1 или 10; 

б)Процесор: 2 GHz Intel Dual Core 

Предлага се текстът да придобие 

следната редакция: 

Чл. 27. (1) Конфигурация, 

лицензии и поддръжка. 

1. Изисквания към членовете на 

пазара на БЕТП относно 

необходимия хардуер и софтуер 

са посочени в Ръководството за 

Предлага посочената промяна в чл. 

27, ал. 1, т. 1 с мотивите по т. 3. 

Предложението се приема. 

Текстът на чл. 27, ал. 1, т. 1 се 

изменя, както следва: 

1. Изисквания към членовете на 

пазара на БЕТП относно 

необходимия хардуер и софтуер са 

посочени в Ръководството за работа 

на потребителя. 
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или по-добър; 

в) RAM памет: 4GB или повече; 

г)Допълнителен софтуер: Net 

Framework 4.7 или по-нов; 

д) Мрежа: 100 Mbit или по-бърза. 

работа на потребителя. 

72. Чл. 30, ал. 

1, т. 1 и т. 2 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Чл. 30. (1) За целите на настоящия 

Кодекс за поведение се прилагат 

следните определения: 

1. „вътрешна 

информация“ означава 

информация с точен характер, 

която не е оповестена публично и 

която се отнася пряко или 

непряко до една или повече 

сделки за физическа доставка на 

природен газ и която би могла да 

окаже значително влияние върху 

цените на тези сделки. 

2. „пазарна 

манипулация“ означава 

сключване на каквато и да е 

сделка или подаването на 

Поръчка, която: 

а) дава или е вероятно да даде 

неверни или подвеждащи сигнали 

относно търсенето, предлагането 

или цените на пазара на БЕТП; 

б) осигурява или се опитва да 

осигури на лице или лица, 

действащи в сътрудничество, 

цената на един или няколко 

контракта за физическа доставка 

на природен газ на изкуствено 

ниво, освен ако лицето, което е 

сключило сделката или е подало 

поръчката и/ или от чието име е 

сключена сделката и/ или 

подадена поръчката установи, че 

Няма посочено конкретно 

предложение. 

„Булгартрансгаз“ ЕАД посочва, че 

това са понятия от REMIT, но тези 

дефиниции не съответстват изцяло 

на определенията в член 2 от 

Регламент (ЕС) №1227/2011. 

Определенията не противоречат на 

понятията и техните дефиниции в 

член 2 от Регламент(ЕС) 

№1227/2011. 
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причините за това са основателни 

и че тази сделка или поръчка за 

търговия съответства на приетите 

пазарни практики; 

в) използва или се опитва да 

използва фиктивен способ или 

всяка друга форма на измама или 

способ, който дава или има 

вероятност да даде неверни или 

подвеждащи сигнали по 

отношение на предлагането, 

търсенето или цената; 

г) разпространяване на 

информация чрез средствата за 

масово осведомяване, 

включително интернет, или по 

всякакъв друг начин, който дава 

или е вероятно да даде неверни 

или подвеждащи сигнали относно 

предлагането, търсенето или 

цената на контрактите за 

физическа доставка на природен 

газ, включително 

разпространението на слухове и 

неверни или заблуждаващи 

новини, когато 

разпространяващото ги лице е 

знаело или е трябвало да знае, че 

информацията е невярна или 

подвеждаща. 

73. Приложени

е № 1 

Правила за 

работа на 

Комитета 

по 

организира

н борсов 

Раздел I Общи положения 

Чл. 1. (1) „Българска енергийна 

търговска платформа“ АД (БЕПТ 

АД) създава Комитет по 

организиран борсов пазар 

(Комитета), като помощен, 

консултативен орган към пазара 

на БЕТП АД, в съответствие с 

Предлага се приложението да 

отпадне.  

 

Предложението се прави с 

мотивите, изложени в т. 3 по-горе. 

Предложението се приема. 
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пазар на 

природен 

газ на 

Българска 

енергийна 

търговска 

платформа 

АД 

 

БЕТП АД 

т.1.4.2.1 от Правилата за работа на 

организиран борсов пазар на 

БЕПТ (Правилата). 

….. 

74. Приложен

ие № 2 

Договор за 

членство на 

организиран 

борсов 

пазар на 

природен 

газ на 

Българска 

енергийна 

търговска 

платформа 

АД 

 

БЕТП АД 

Днес ……….......…..г., се сключи 

настоящият Договор за членство 

на организиран борсов пазар на 

природен газ на Българска 

енергийна търговска платформа 

АД, (Договор за членство на 

пазара на БЕТП) между 

долуподписаните: 

….. 

Предлага се приложението да 

отпадне. 
Предложението се прави с 

мотивите, изложени в т. 3. 

Предложението се приема. 

75. Приложени

е № 3 

Заявление 

за 

членство 

на пазара 

на БЕТП 

 

БЕТП АД 

 

Заявление за членство на пазара 

на БЕТП 

oт 

……………………………………

……………………………………

…………………………… 

/пълно наименование на 

кандидата на кирилица/ 

……………………………………

…………………………………… 

/пълно наименование на 

кандидата латиница/ 

Предлага се приложението да 

отпадне. 
Предложението се прави с 

мотивите, изложени в т. 3. 

Предложението се приема. 
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……………………………………

…………………………………… 

/наименование на кандидата на 

латиница - до 10 символа за 

обозначение в търговската 

платформа/ 

76. Приложен

ие № 4 – 

Понятия: 

„Надзор на 

пазара“. 

 

„Булгартра

нсгаз“ ЕАД 

 

 

Приложение № 4 – Понятия  

„Надзор на пазара“ - Надзорен 

орган на БЕТП, както е описано в 

Правилата на пазара на БЕТП, 

чиито функции се изразяват в 

съблюдаване на стриктното 

спазване на Правилата на пазара 

на БЕТП  за провеждане на 

търговия на пазара на БЕТП, 

както по отношение на 

сключването на сделките, така и 

за поведението на членовете на 

пазара на БЕТП.  

Предлага се след израза 

„Правилата на пазара на БЕТП“ 

да се добави „и спазването на 

член 3 и 5 от REMIT“. 

Не са посочени конкретни мотиви. Предложението не се приема. 

Същността, принципите на работа, 

задълженията, отговорностите и 

правата на Надзора на пазара, 

сътрудничеството и уведомленията 

до и от Надзора на пазара са 

подробно описани в чл. 4 ал. 2 т. 2 

от Раздел IV Органи на пазара на 

БЕТП на Правилата на пазара на 

БЕТП.  

 

 

77. Приложен

ие № 4 – 

Понятия: 

„Правила 

на пазара 

на БЕТП / 

Правила 

на БЕТП“. 

„Булгартр

ансгаз“ 

ЕАД  

 

 

Приложение № 4 – Понятия:  

„Правила на пазара на БЕТП / 

Правила на БЕТП“ - Правилата за 

работа на организирания борсов 

пазар на БЕТП, регулиращи 

дейността и организацията на 

дейността на пазара на БЕТП, 

включващи всички условия, при 

които БЕТП АД изпълнява своите 

задължения и на база на които 

членовете на пазара на БЕТП 

търгуват на пазара. Неговите 

неразделни части са 

Оперативните правила за работа 

на БЕТП, Кодекса на поведение, 

Правилата за работа на Комитета 

по организиран борсов пазар на 

БЕТП и на Надзора на пазара, 

термини, образци на документи. 

Предлага се следната редакция: 

„Правила на пазара на 

БЕТП/Правила на БЕТП“ -  

Правилата за работа на 

организирания борсов пазар на 

БЕТП, одобрени от КЕВР, 

регулиращи дейността и 

организацията на дейността на 

пазара на БЕТП, включващи 

всички условия, при които БЕТП 

АД изпълнява своите 

задължения и на база на които 

членовете на пазара на БЕТП 

търгуват на пазара. 

Не са посочени конкретни мотиви. Предложението се приема. 

Текстът се изменя, както следва: 

„Правила на пазара на 

БЕТП/Правила на БЕТП“ -  

Правилата за работа на 

организирания борсов пазар на 

БЕТП, одобрени от КЕВР, 

регулиращи дейността и 

организацията на дейността на 

пазара на БЕТП, включващи всички 

условия, при които БЕТП АД 

изпълнява своите задължения и на 

база на които членовете на пазара 

на БЕТП търгуват на пазара. 
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78. Приложени

е № 4 

Понятия 

 

БЕТП 

Приложение № 4 – Понятия: 

„Оперативни правила на БЕТП“ – 

Част 2 от Правилата на пазара на 

БЕТП, в която са посочени 

спецификации на продуктите, 

правила за осъществяване на 

търговията, Тарифа на таксите и 

Правила за технически достъп. 

Предлага се текстът „Част 2“ да 

се замени с текста „Глава 

четвърта“. 

Няма посочени конкретни мотиви. 

Редакционна промяна на 

структурата на текста. 

Предложението се приема. 

79. Приложени

е № 4 

Понятия 

 

БЕТП АД 

 

Понятия Предлага се заглавието 

„Понятия“ да се промени както 

следва: 

 „Допълнителни разпоредби 

§ 1 В настоящите Правила се 

използват следните понятия:“. 

Няма изложени конкретни мотиви.  

 

Предложението се приема. 

 

80. Приложени

е № 4 

Понятия 

 

БЕТП АД 

 

Понятия Предлага се въвеждането на 

ново понятие „Клиентска 

сделка“, определено по следния 

начин: 

Клиентска сделка - Сделка, 

която осигурява възможност на 

член на пазара на БЕТП да 

търгува с клиенти (трети 

страни), присъединени към 

газопреносна или 

газоразпределителна мрежа, и 

крайни снабдители, пряко 

присъединени към 

газопреносната мрежа. 

Няма посочени конкретни мотиви. Предложението се приема. 

81. „Газов 

Хъб 

Балкан“ 

ЕАД 

 По отношение на изискванията 

за членство на пазара на БЕТП 

трябва да се установи дали 

съществува изискване членовете 

да имат издадена лицензия за 

търговия с природен газ, 

считано от 01.10.2021 г съгласно 

изискванията на Закона за 

енергетиката (ЗЕ). 

 В чл. 7, ал. 3, т. 2 от Правилата е 

регламентирано изискването 

кандидатът за член на пазара на 

БЕТП да е осигурил всички 

съответни разрешения за 

извършване на дейността „търговия 

с природен газ“, когато такива се 

изискват. 

 


